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SRHBO1

IT Robot tagliaerba autonomo - MANUALE DI ISTRUZIONI
ATTENZIONE: prima di usare la ina, leggere ilp libretto.

BG Po6oTuaupaHa aBTOHOMHa KocauKa - YITbTBAHE 3A YNOTPEBA

BHUMAHME: npeav pa u3nonssare MaliMHaTa npoyeTeTe BHUMATE/IHO HAaCcTOALLATa KHUMKKA.
BS | Autonomna robotska kosilica - UPUTSTVO ZA UPOTREBU
PAZNJA: prije nego $to koristite ovu masinu, pazljivo progitajte priruéll'lik s uputama. L.

CS | Autonomni roboticka sekaCka na travu - NAVOD K POUZITI
UPOZORNENI: pred pouzitim stroje si pozorné preététe tento navod k pouziti.

DA | Autonom robotpleneklipper - BRUGSANVISNING
ADVARSEL: lzes instruktionsbogen omhyggeligt igennem, for du tager denne maskine i brug.
DE | Autonomer Méhroboter - GEBRAUCHSANWEISUNG
ACHTUNG: vor inbetriebnahme des gerits die gebrauchsanleitung aufmerksam lesen.

EL | Avtévoun poproTiki) XAookomtikn pnxavr - OAHTEZ XPH2M:
MPOZOXH: mptv XPNOIHOTOMCETE TO PNXAVNHA, SIaBACTE TIPOGEKTIKA TO TIAPOV EYXEIPLSI0.
EN | Autonomous robot lawnmower - OPERATOR'S MANUAL
WARNING: read thoroughly the instruction booklet before using the machine.

ES | Cortacésped robot auténomo - MANUAL DE INSTRUCCIONES
ATENCION: antes de utilizar la maquina, leer atentamente el presente manual.

ET | Autonoomne robotniiduk - KASUTUSJUHEND
TAHELEPANU: enne masina ist lugeda tah e i ar_]tud j dit.

F| | Autonominen robottiruohonleikkuri - KAYTTOOHJEET

VAROITUS: lue kayttdopas huolellisesti ennen koneen kayttoa.

FR Tondeuse a gazon robot autonome - MANUEL D’UTILISATION
ATTENTION: lire attentivement le manuel avant d'utiliser‘f:ette machine.

HR | Autonomna robotska kosilica - PRIRUCNIK ZA UPORABO

POZOR: prije uporabe stroja, pazljivo proéitajielovai priruénik. L

HU | Autondm robotfinyiré - HASZNALATI UTASITAS
FIGYELEM! a gép haszndlata el6tt olvassa el figyelmesen a jelen kézikonyvet.

LT | Autonominé robotiné vejapjové - NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS
DEMESIO: prie$ naudojant jrenginj, atidziai perskaityti §j naudo}oio vadova.

LV | Autonoms robotizéts zales plavéjs - LIETOSANAS INSTRUKCIJA
UZMANIBU: pirms aparata lieto$anai riipigi izlasiet doto instrukciju.

MK ABTOHOMHa pOGOTCKa HOCa4ka 3a TpeBa -

YNATCTBA 3A YNOTPEBA
BHUMAHME: npounTajTe ro BHUMaTe/IHO OBa ynaTcTBO Npep, Aa ja KOPUCTUTE MalIMHaTA.
NL Autonome robotgrasmaaier - GEBRUIKERSHANDLEIDING
LET OP: vooraleer de machine te gebruiken, dient men deze handleiding aandachtig te lezen.
NO| Autonom robotgressklipper - INSTRUKSJONSBOK
ADVARSEL: les denne bruksanvisningen noye for du bruker maskinen.

PL | Autonomiczny robot koszacy trawe - INSTRUKCJE OBStUGI
OSTRZEZENIE: przed uzyciem maszyny, nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza instrukcje. N
PT | Cortador de relva robético auténomo - MANUAL DE INSTRUCOES

ATENGAO: antes de usar a maquina, leia atentamente o presente manual.




RO | Masina de tuns iarba robotizatd autonoma -
MANUAL DE INSTRUCTIUNI
ATENTIE: inainte de a utiliza masina, cititi cu atentie manualul de fata.
RU ABTOHOMHasA pOGOTMSMpOBaHHaﬂ ra30HOKOCUJ/IKa
PYKOBOZCTBO MO 3KCNNYATALMN
BHUMAHME: npepe 4em nonb3oBaTbcA 060py/A0BaHUEM, BHUMATE/IbHO NPOYTUTE 3TO
PYHOBOACTBO MO 3KCNyarayuu. , .
SK | Autonémna roboticka kosacka na travu - NAVOD NA POUZITIE
UPOZORNENIE: pred pouzitim stroja si pozorne precitajte tento navod.
SL | Avtonomna robotska kosilnica - PRIROCNIK ZA UPORABO
POZOR: preden uporabite stroj, pazljivo preberite prirot':rlik z navodili.
SR | Autonomna robotska kosilica - PRIRUCNIK SA UPUTSTVIMA
PAZNJA: pre kori§¢enja masine pazljivo proéitati ovaj priruénik.
SV | Autonom robotgrasklippare - BRUKSANVISNING
VARNING: Ids igenom hela detta héfte innan du anvénder maskinen.
TR | Otonom robotik ¢im bigme makinesi KULLANIM - KILAVUZU

DIKKAT: makiney once iceren kil okuyun.
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UPOZORNENI! PRED POUZITIM STROJE S| POZORNE PRECTETE
TENTO NAVOD. Uschovejte jej kvdli dal§imu pouzZiti.
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POZNAMKA: pokyny uvedené v tomto navodu jsou platné pro autonomni robot v konfiguraci sekacky na travu.
Neni-li uvedeno jinak, obrazky se vztahuji na model SRHBO1.

1. BEZPECNOSTNi POKYNY
PRIKAZ:
Pred pouzitim si navod peclivé prectéte a uschovejte pro budouci pouziti.

1.1 OBECNA VAROVANI TYKAJiCi SE BEZPECNOSTI ELEKTRICKEHO NARADI

Prectéte si vSechna bezpecénostni varovani, pokyny, obrazky a specifikace dodané se strojem.
NedodrZeni nize uvedenych pokynt muZe mit za ndsledek uraz elektrickym proudem, poZdr a/nebo vazna
zranéni.

Uchovavejte vSechna upozornéni a pokyny, abyste do nich mohly nasledné nahlédnout.

Vyraz ,elektrické nafadi“, citovany ve varovanich, se vztahuje na vase elektrické naradi napajené z elektrické sité
(s kabelem) nebo napajené z akumulatoru (bez kabelu).

1) Bezpeénost pracovniho prostoru

a) Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny. Neusporddané nebo tmavé prostory usnadriuji
nehody.

b) Nepouzivejte elektrické naradi ve vybusné atmosfére, napfiklad v pfitomnosti hoflavych kapalin,
plynu nebo prachu. Elektrické ndradi zptsobuje vznik jisker, které mohou zapalit prach nebo vypary.

c) Pfi pouzivani elektrického nafadi udrzujte déti a kolemstojici osoby v dostatec¢né vzdalenosti.
Rozptyleni mohou zpusobit ztratu kontroly.

2) Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka kabelu nabijecky akumulatoru musi byt kompatibilni s elektrickou zasuvkou. Nikdy
zastréku nijak neupravujte. Nepouzivejte adaptéry s uzemnénym kabelem nabijecky. Neménéné
zastrcky, vhodné pro dany druh zdsuvky, snizuji riziko zdsahu elektrickym proudem.

b) Zabraiite styku téla s ukostfenymi nebo uzemnénymi povrchy, jako jsou trubky, radiatory, sporaky,
chladnicky. Riziko zasahu elektrickym proudem se zvysuje pfi ukostfeném nebo uzemnéném téle.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti nebo mokrému prostiedi. Voda, ktera vnikne do elektrického
naradi, zvysuje riziko urazu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte kabel nespravnym zplisobem. Nepouzivejte kabel pro pfepravu elektrického naradi,
netahejte za néj ani jej nepouzivejte pro vytazeni zastrcky ze zasuvky. Udrzujte kabel v dostateéné
vzdalenosti od zdroju tepla, oleje, ostrych hran nebo pohybujicich se souéasti. Poskozeny nebo
zamotany kabel zvysuje riziko zdsahu elektrickym proudem.

e) Pfi pouzivani elektrického nafadi venku pouzijte prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni pouziti.
Pouziti prodluZovaciho kabelu vhodného pro venkovni pouZziti sniZuje riziko urazu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout pouzivani elektrického naradi ve vihkém prostredi, pouzijte elektrickou
zasuvku chranénou proudovym chraniéem (RCD). PouZiti proudového chranice sniZuje riziko urazu
elektrickym proudem.

3) Osobni bezpeénost

a) PFi pouziti elektrického naradi budte opatrni, davejte pozor na to, co se déje, a chovejte se
rozumné. Nepouzivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
1ékli. Okamzik nepozornosti pii pouZiti elektrického naradi mizZe zpusobit vdaZné osobni ublizeni na zdravi.

b) Pouzivejte osobni ochranné prostiedky (OOP). Vzdy pouzivejte ochranné bryle. Pouzivani
ochrannych prostredkd, jako jsou protiprachové masky, protiskluzova obuv, ochranné prilby nebo chranic¢t
sluchu, sniZuje pocet zranéni.



4)

5)

¢) Vyhnéte se neumysinému uvedeni do éinnosti. Pfed zapojenim, uchopenim nebo pfenasenim
elektrického naradi zkontrolujte, zda je vypina¢ v poloze ,,OFF“ (VYP.). Pfendseni elektrického naradf
s prstem na vypinaci nebo jeho pripojeni do zasuvky elektrické sité s vypinacem v poloze ,ON* (ZAPR)
usnadriuje nehody.

d) Pfed zapnutim elektrického naradi odstrante z naradi vSechny sefizovaci klice nebo nastroje. Kli¢
nebo nastroj, ktery se dostane do kontaktu s otacejici se casti elektrického naradi, mize zplsobit vdzné
zranéni 0sob.

e) Nevyklanéjte se. Neustale udrzujte vhodné opreni a rovnovahu. UmoZriuji lepsi kontrolu elektrického
naradi v neoekavanych situacich.

f) Vhodné se oblecte. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Udrzujte vlasy a oble€eni mimo dosah
pohyblivych €asti. Volné obleceni, Sperky nebo dlouhé viasy se mohou zachytit o pohyblivé casti.

g) Pokud jsou soucasti zafizeni, ktera maji byt pfipojena k technologickym pfivodiim pro odsavani a
sbér prachu, ujistéte se, Ze jsou pfipojena a pouzivana vhodnym zptisobem. PouZiti téchto soucdsti
mdZe sniZit rizika souvisejici s prachem.

h) Nikdy nedopustte, aby vam znalost ziskana ¢astym pouzivanim elektrického naradi umoznila
zpohodinét a ignorovat jeho bezpeénostni principy. Nedbalé fizeni miiZe ve zlomku sekundy zptsobit
vazné zranéni.

Pouziti elektrického nafadi a péce o néj

a) Elektrické naradi nepretézujte. Pouzivejte spravné elektrické naradi pro specifickou aplikaci.
Sprdvné elektrické naradi odvede praci lépe a bezpecnéji, a pfi rychlosti, pro kterou bylo navrZeno.

b) Naradi nepouzivejte, pokud ho vypinaéem nedokazete spustit nebo zastavit. Elektrické naradi, které
nemuZe byt uvedeno ovladano vypinacem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Pfed jakymkoli sefizovanim, vyménou pfislusenstvi nebo opétovnym uskladnénim elektrického
naradi odpojte jeho zastrcku od zdroje napajeni a/nebo z néj vyjméte akumulator. Tato preventivni
bezpecnostni opatfeni snizuji riziko nahodného spusténi elektrického naradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi uskladnéte mimo dosah déti a nedovolte, aby jej pouzivaly osoby,
které nejsou seznameny s naradim a s timto navodem. Elektrickd naradi jsou nebezpecnd v rukou
neskolenych uzivateld.

e) Peéujte o udrzbu elektrického naradi a pfislusenstvi. Zkontrolujte, zda jsou pohyblivé soucasti
slicovany a zda se volné pohybuiji, zda nedoslo k poskozeni jednotlivych soucasti a zda neexistuje
nic dalSiho, co by mohlo negativné ovlivnit ¢innost elektrického naradi.V pfipadé poskozeni musi
byt elektrické naradi pred opétovnym pouzitim opraveno. Mnoho nehod je zapric¢inéno nedostatecnou
udrzbou.

f) Udrzujte sekaci zafizeni ostra a ista. Radnd tdrzba sekacich zafizeni s dobfe nabrousenymi ostfim
snizuje jejich nachylnost k zasekavani a usnadriuje jejich ovidadani.

g) Pouzivejte elektrické nafadi a jeho pfisluSenstvi, a to dle dodanych pokynt, méjte pfitom na
paméti pracovni podminky a druh prace, kterou je treba provést. PouZiti elektrického naradi pro jiné
ucely, neZ je pfedepsano, mize zpusobit vznik nebezpecnych situaci.

h) Rukojeti a uchopovaci povrchy udrzujte suché, cisté a bez oleje a tuku. Rukojeti a tichopové plochy
neumoZznuji bezpecnou manipulaci a oviadani naradi v nepfedvidanych situacich.

Pouziti a péce o akumulatorové naradi

a) Pro nabiti akumulatoru pouzivejte vyhradné nabijecky akumulatoru doporucené vyrobcem.
Nabijec¢ka vhodna pro jeden typ akumuldtoru mize pfi pouZiti s jinym akumuldtorem zpusobit riziko poZaru,
urazu elektrickym proudem, prehiati nebo unik korozivni kapaliny z akumulatoru.

b) Pouzivejte pouze specifické akumulatory uréené pro vase elektrické naradi. PouZiti jakékoli jiné
akumulatorové jednotky muze zplsobit vznik rizika poranéni a poZaru.

c) Kdyz se akumulatorova jednotka nepouziva, je tfeba ji udrzovat v dostateéné vzdalenosti od
ostatnich kovovych pfedmétil, jako sponky, mince, kli¢e, hiebiky, Srouby nebo jiné malé kovové
predméty, které by mohly zpisobit zkrat kontakti. Zkrat mezi kontakty akumuldtoru mize zpusobit
horeni nebo poZar.

d) Akumulator ve Spatném stavu muiize zpUsobit Ginik kapaliny. Vyhnéte se styku s kapalinou.V pfipadé
nahodného styku omyjte zasazené misto vodou. V pfipadé vniknuti kapaliny do o¢i vyhledejte
IékaFskou pomoc. Kapalina unikla z akumuldtoru mizZe zpisobit podréZdéeni kiize nebo vznik popalenin.



e) Nepouzivejte posSkozeny nebo zménény akumulator nebo elektrické naradi. Poskozené nebo
upravené akumuldtory mohou vykazovat nepfedvidatelné chovani, které miZe vést k poZaru vybuchu nebo
riziku poranéni.

f) Nevystavujte akublok nebo elektrické naradi ohni nebo nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo
teplotam nad 130 °C mizZe zplsobit vybuch.

g) Dodrzujte veskeré pokyny pro nabijeni akumulatoru nebo elektrického naradi mimo teplotni
interval uvedeny v navodu. Nesprdvné nabijeni nebo nabijeni pfi teplotach mimo specifikovany rozsah
mdiZe poskodit akumulator a zvysit riziko poZaru.

6) Servisni sluzba

a) Opravu elektrického naradi svérte kvalifikovanému persondlu a trvejte na vyhradnim pouziti
originalnich nahradnich dili. To umozZni zachovani bezpecnosti elektrického naradi.

b) Akumulator neopravujte. Cinnost spojend s opravou musi byt provedena vyrobcem nebo specializovanym
servisnim stfediskem.

1.2 INFORMACE OHLEDNE BEZPECNOSTI

Pfi navrhu zafizeni byla vénovana zvlastni pozornost aspektim, které mohou ohrozit bezpecnost a zdravi osob.
UcCelem téchto informaci je upozornit uzivatele na jakékoli riziko a vyhnout se chovani, které nespliiuje pozadavky.

> B> PP P

NEBEZPECI:
Pfed pouzitim robotické sekacky se musite seznamit se vSemi informacemi, které jsou
uvedeny v tomto dokumentu.

NEBEZPECI:

Tato roboticka sekacka neni uréena k pouziti détmi a osobami s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostateénymi zkuSenostmi a
znalostmi.

NEBEZPECIi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM:
Pred provadénim jakychkoli uprav nebo udrzby odpojte elektricky napajeci zdroj a
uvedte do provozu bezpeénostni zafizeni.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM:

Nepouzivejte robotickou sekacku s poSkozenym napajecim kabelem transformatoru.
Poskozeny kabel mlze vést ke kontaktu s ¢astmi pod napétim. Kabel musi byt vyménén
vyrobcem, jeho asistenéni sluzbou nebo osobou s pfimérenou kvalifikaci, aby se
zabranilo jakémukoli riziku.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM:
Pouzivejte pouze nabijecku a napajeci zdroj dodany vyrobcem. Pouziti nevhodné
nabijecky a napajeciho zdroje miiZe zpUsobit uraz elektrickym proudem a/nebo prehfati.

VAROVANI:

Pokud z akumulatoru vytéka kapalina, je tfeba postizené soucasti omyt vodou/
neutralizacnim prostredkem.

Vyvarujte se jakéhokoli pfimého kontaktu s kapalinou z akumulatoru.

V pfipadé zasazeni oci vyhledejte Iékare.

VAROVANI:

Béhem provozu robotické sekacky se ujistéte, ze se v pracovni oblasti nenachazeji zadné
osoby, zejména déti a/nebo domaci zvifata. Pokud tomu tak neni, naprogramujte ¢innost
robotické sekacky v hodinach, kdy se v této oblasti nenachazi zadné osoby.
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VAROVANI:
Provozni prostor a obecné prostory, ve kterych se roboticka sekacka miize pohybovat,
musi byt ohrani¢eny neprekrogitelnou fyzickou bariérou.

VAROVANI:

Provozni prostor nebo trasy, pouzivané zafizenim pro jeho presun, musi byt nastaveny tak,
aby nezahrnovaly verejné prostory, a aby se zabranilo ublizeni na zdravi osob, Skodam na
majetku, nebo nehodam vozidel.

VAROVANI:

Zbezpecnostnich dliivodli nesmi byt satelitni referenéni stanice nikdy pfemisténa nasledné
po naprogramovani virtualniho ohraniceni, tras pro pfesun a prostord, kterym je tieba
se vyhnout. Roboticka sekacka by totiz mohla vyjit ven z naprogramovaného pracovniho
prostoru.V pfipadé premisténireferencni stanice je potfebné jeji opétovné naprogramovani.
VAROVANI:

Pfi nastavovani vySky sekani se nedotykejte sekaciho zafizeni.

VAROVANI:

Pro vlastni bezpecnost a pro zabranéni ublizeni na zdravi osob a zvifat, a Skod na majetku,
musi operator pfedem znat prostor, ve kterém bude roboticka sekacka vedena manualné
(napfiklad béhem instalace). BEhem fizeni robota kracejte opatrné, abyste pritom nespadli.

VAROVANI:
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

VAROVANI:
Neprovadéjte neopravnéné zasahy do nainstalovanych bezpecnostnich zafizeni, nevyrazujte
je z ¢innosti ani je neodstranujte.

UPOZORNENI:
Zkontrolujte, zda se na travniku nenachazi zadné hracky, nastroje, vétve, obleceni nebo
jiné predméty, které by mohly zarizeni poskodit.

ZAKAZ:
Nesedejte si na robotickou sekacku.

ZAKAZ:
Je-li roboticka sekacka spusténa, nikdy ji nezvedejte ke kontrole noze nebo pro piepravu.
Nevkladejte ruce ani nohy pod zafizeni.

ZAKAZ:
Nepouzivejte robotickou sekacku, pokud je v provozu zavlazovac.

ZAKAZ:
Nemyjte robotickou sekacku vysokotlakymi tryskami vody a neponofujte ji, a to ani
castecné, do vody.

ZAKAZ:
Robotickou sekacku nepouzivejte, pokud nejsou vSechny jeji €asti neporusené. Pokud jsou
nékteré ¢asti poSkozené, vyménte je.



ZAKAZ:
Je absolutné zakazano pouziti a nabijeni robotické sekacky ve vybusném a hoflavém
prostiedi.

PRIKAZ:

Pravidelné provadéjte vizualni kontrolu robotické sekacky, abyste se ujistili, Ze noze a
sekaci mechanismus nejsou opotifebené nebo poskozené. Zkontrolujte, zda je roboticka
sekacka v dobrém provoznim stavu.

PRIKAZ:

Peclivé si prectéte cely navod, zejména v§echny bezpeénostni informace, a ujistéte se,
ze mu zcela rozumite. Peclivé dodrzujte pokyny pro provoz, udrzbu a opravy.

PRIKAZ:
Pracovnici, ktefi provadi udrzbu a opravy, musi byt plné seznameni se specifickymi
vlastnostmi a bezpeénostnimi predpisy.

POVINNOST POUZIVAT RUKAVICE:
Pouzivejte osobni ochranné prostiedky uréené Vyrobcem, zejména pii zasahu do sekaciho
mechanizmu pouzivejte ochranné rukavice.

1.3 BEZPECNE PROVOZNi POSTUPY

Skoleni

%,

Je pfisné zakazano pouzivat stroj bez namontovaného predniho pfisluSenstvi.

. Peclivé si pfectéte pokyny, seznamte se s ovladacimi prvky a spravnym pouzivanim stroje.
. Nikdy nedovolte détem, osobam se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo bez

zkuSenosti a znalosti nebo osobam, které nejsou obeznameny s témito pokyny, aby stroj pouzivaly. Vék obsluhy
mohou omezit mistni pfedpisy.

. Obsluha nebo uzivatel je odpovédny za nehody nebo nebezpeci, které mohou vzniknout tfeti strané nebo na

zafizeni treti strany.

Pfiprava

. Zkontrolujte, zda je systém automatického vymezovani obvodu spravné naprogramovan podle pokynd.
. Pravidelné kontrolujte oblast, ve které se stroj pouziva, a odstrarite kameny, tyCe, kabely a jiné cizi predméty,

které by mohly branit provozu.

. Pravidelné vizualné kontrolujte opotiebeni nebo poskozeni nozl, Sroubli nozl a sekaci jednotku. Opotiebené

nebo poskozené noZe a Srouby vyménte v parech, aby bylo zachovano vyvazeni stroje.

. Vystrazné znacky by mély byt umistény kolem pracovniho prostoru stroje, pokud se pouzivé na vefejnych mistech

nebo pfistupnych vefejnosti. Znacky musi obsahovat nasledujici text: ,,Pozor! Automaticka sekacka na travu!
Dodrzujte bezpe¢nou vzdalenost od stroje! Dohlizejte na détil*.

1.3.1 Provoz

VSeobecné informace

a.
b.

Neprovozujte stroj s vadnymi kryty nebo chybéjicimi bezpe¢nostnimi zafizenimi, napfiklad bez krytd.
Nepfiblizujte ruce a nohy do blizkosti otacejicich se ¢asti. Vzdy se zdrzujte v dostatecné vzdalenosti od vystup-
niho otvoru.

c. Nedotykejte se pohyblivych ¢asti stroje, dokud se UpIné nezastavi.
d.
e.

Pfi praci se strojem vzdy noste pevnou obuv a dlouhé kalhoty.
Nezvedejte ani nepfepravuijte stroj, kdyz je elektromotor v ¢innosti.



Vyjméte deaktivacni zafizeni z jednotky:
pfed odstranénim ucpani;
pfed kontrolou, ¢isténim nebo praci na stroji;
pfi zasazeni cizim pfedmétem zkontrolujte pfipadna poskozeni zafizeni.
Pokud zafizeni za¢ne neobvykle vibrovat, vypnéte jej a pfed opétovnym uvedenim do chodu zkontrolujte pfi-
padné skody.
Nenechavejte stroj bez dozoru v blizkosti domacich zvifat, déti nebo jinych osob.
drzba a uschovani

Utahnéte vSechny Srouby a matice, aby byl stroj v bezpe¢ném provoznim stavu.

Casto kontrolujte opotfebeni robotické sekacky.

Opotfebované nebo poskozené soucasti je nutné z bezpecnostnich diivodd vymeénit.

Ujistéte se, Ze noze byly vyménény pouze za vhodné nahradni dily.

Ujistéte se, Ze jsou akumulatory nabijené pouze pomoci spravné nabijecky doporu¢ené vyrobcem. Nevhodné
pouziti miiZze zplsobit zasah elektrickym proudem, prehrati nebo unik korozivnich kapalin z akumulatoru.

V pfipadé uniku elektrolytu omyijte vodou/neutralizaénim prostfedkem a v pfipadé kontaktu s o¢ima vyhledejte
lékafskou pomoc atd.

Udrzba stroje musi byt provedena v souladu s pokyny vyrobce.

Zbytkova rizika

I kdyz vyrobek splfiuje vSechna bezpecnostninafizeni, mohou pfesto existovat dalSirizika zplisobena nevhodnou
instalaci a/nebo nepfedvidatelnymi situacemi. Proto je nutné udrzovat prostor, ve kterém vyrobek pracuje, bez
pfedmétu, osob a zvifat a informovat vSechny osoby, které mohou mit, byt jen pfilezitostné, pfistup do pracovniho
prostoru, 0 moznych nebezpedich.

Nebezpeéi vymrsténi pfedmétl proti osobam, zvifatim a vécem. BEhem ¢innosti stroje si od néj zachovaveijte
bezpeénostni vzdalenost nejméné 8 metrd.

V pfipadé bourky s nebezpeéim bleskl a obecné pii oéekavani Spatnych povétrnostnich podminek se doporu-
Cuje vyrobek nepouzivat a odpojit vdechna periferni zafizeni od elektrické sité. Pro opétovné pouzivani vyrobku
znovu pfipojte periferni zafizeni k elektrické siti podle pokynl uvedenych v navodu.

2. UvoD

2.1 OBECNY UVOD

2.1.1 Uéel navodu

POZNAMKA: Tento navod podiéhd aktualizaci a pravidelné revizi. Pfed pouzitim stroje se uijistéte, Ze jste si stahli nejnovéjsi
dostupnou verzi.

Tento navod je nedilnou soucasti zafizeni a je uréen k poskytovani nezbytnych informaci k jeho pouzivani.
Uchovavejte tento ndvod po celou dobu Zivotnosti zafizeni, aby byl v pfipadé potfeby vzdy k dispozici.

Pfijemce navodu je uZivatel zafizeni, ktery si musi peclivé precist informace v ném obsazené a pfisné je aplikovat,
aby byla chranéna bezpeénost osob a aby nedoslo k poskozeni.

Nasledujici symboly byly pouzity ke zdUraznéni duleZitych textd.

NEBEZPECI \ VAROVANI \ UPOZORNENI:
Piktogramy obsazené v trojihelniku se Zlutym pozadim a ¢ernou ¢arou oznacuji nebezpeci
\ varovani \ upozornéni.



ZAKAZ:
Piktogramy v preskrtnutém kruhu s bilym pozadim a €ervenou ¢arou oznacuji zakaz.

PRIKAZ:
Piktogramy obsazené v modrém kruhu oznacuji povinnost.

POZNAMKA: Texty uvedené touto formou oznaduji technické informace zvlastniho vyznamu, které nelze prehlizet.

2.2 POPIS VYROBKU

Roboticka sekacka (obr. 1 a 2) je navrzena a vyrobena pro automatické sekani travy v zahradach kdykoli béhem
dne nebo v noci.

V zavislosti na odliSnych vlastnostech povrchu, ktery ma byt posekan, Ize robotickou seka¢ku naprogramovat tak,
aby pracovala v nékolikazénach vymezenych virtualnim ohrani¢enim a pospojovanych virtualnimitrasamipro pfesun.
Ve fazi pracovni ¢innosti roboticka sekacka provadi sekani na ploSe, vymezené virtualnim ohrani¢enim (obr. 7.A).
Kdyz se robotickd sekacka nachazi v blizkosti virtudlniho ohranic¢eni (obr. 7.A) nebo kdyZ narazi na prekazku
(obr. 7.B) zméni drahu pohybu v souladu s vybranou strategii pohybu.

Roboticka sekacka provede automatické a kompletni sekani vymezeného travniku.

Pouziti specialniho pfisluSenstvi, které je uréeno Vyrobcem jako originalni vybava, nebo pfislusenstvi, které Ize
zakoupit samostatné, umozriuje provést tuto pracovni éinnost v riznych provoznich rezimech, které jsou ilustrovany
v tomto ndvodu nebo v pokynech, které jsou dodavany spolu s konkrétnim pfisluSenstvim.

Vyrobek funguje prostfednictvim satelitniho signalu a pfijima data satelitni korekce z cloudu STIGA. Technologie
¢innosti robotické sekacky je zaloZzena na komunikaci dat mezi cloudem STIGA a samotnou robotickou sekackou.
K pouzivani vyrobku je rovnéz zapotfebi mobilni zafizeni (chytry telefon/tablet), s vyjimkou manualniho sekani
travy a pouziti pfisluSenstvi, pro které je zapotfebi radiove ovladani (kod 2RR001004/ST1), které je k dispozici jako
prisluSenstvi a sklada se z vysilace a pfijimace.

Roboticka sekacka je vybavena kamerovym modulem, senzory LiDAR a ultrazvukovymi senzory, aby se vyhnula
prekazkam v pracovnim prostoru a zlep$ila naviga¢ni vykon.

Jakakoli jiné pouziti mtze byt nebezpecné a mlze zplsobit ublizeni na zdravi osob a/nebo Skody na majetku. Mezi
nevhodné pouziti patfi (jako pfiklad, ale nejen): pfeprava osob, déti nebo zvifat na stroji; nechat se prepravovat
strojem; pouzivat stroj k tazeni nebo tlaeni bfemen bez pouziti nalezitého pfisluSenstvi, které je ur€eno pro tahani;
pouzivat stroj pro seceni netravnaté vegetace; kromé pouziti specifického uréeného a doporu¢eného pfislusenstvi.

POZNAMKA: Pro provoz robotické sekagky je nutné pripojeni k mobilni siti v misté instalace. Na internetové strance stiga.com
nebo prostrednictvim aplikace si pfedem ovéfte, zda je pokryti mobilni siti dostate¢né. Poskytovatel sitového pfipojeni se mlze
kdykoli zménit v souladu s obchodnimi dohodami.

POZNAMKA: Pro svou &innostroboticka sekacka pfijima data satelitni korekce, ktera jsou vysilana prostiednictvim cloudu STIGA.
Signal satelitni korekce je dostupny v mnoha zemich. Pfedem ovéfte na internetové strance stiga.com nebo prostfednictvim
aplikace, zda je signal satelitni korekce pfitomen na misté instalace. V pfipadé, kdyby signal satelitni korekce nebyl k dispozici
na misté instalace, je tfeba nainstalovat satelitni referenéni stanici, ktera je dostupna formou pfisluSenstvi.

2.3 SOUCASTI STROJE

Hnaci kola (obr. 1.G)

Otoéna kola (obr. 1.H)

Ovladaci panel (obr. 2.D)

Kryt prostoru pro akumulatory (obr. 1.F)

Akumulatory (obr. 2.B)

Drzéaky s rychlym odpojenim pro pfisluSenstvi (obr. 1.E)
Konektory pro vysoky vykon 56 V (obr. 1.C)

Konektor pro nizky vykon 12V (obr. 1.D)
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Montazni celek sekacich zafizeni (obr. 1.A)
Sekaci zafizeni (noze) (obr. 1.B)
Motor nozu (obr. 2.A)
Pojezd (obr. 1.1)
. Radioveé ovladani (obr. 4.D) (pfisluSenstvi — neni soucasti)
Kontrolka (obr. 2.C)
Senzory LiDAR (obr. 2.G)
Ultrazvukové senzory (obr. 2.H)
Kamera (obr. 2.F)
Zastavovaci tlacitko STOP (obr. 2.E)
Svétlomety (obr. 1.M)
Nabijeci konektor (obr. 1.N)
Tazné zafizeni (obr. 2.1)

EreSoBOSI T AT

2.4 ROZBALENI

Zde jsou vSechny pokyny ke spravnému vybaleni:
1. Oteviete baleni robotické sekacky.

2. Vlyjméte pfislusenstvi.

3. Vyjméte robotickou sekacku.

VAROVANI:
Ujistéte se, ze jste z robotické sekacky pred pouzitim odstranili veSkery obalovy material.

Pro zabranéni poranéni nebo $kod vénujte pozornost rozbalovani robotické sekacky, abyste
se nedostali do styku s nebezpeénymi prvky.

f UPOZORNENI:

2.5 MONTAZ PRISLUSENSTVi
Prectéte si samostatnou pfiru¢ku pro montaz, dodavanou spolu s kazdym pfislusenstvim.
2.6 MONTAZ PREDNIHO PRISLUSENSTVI

Viz pokyny k montazi pfisluSenstvi (obr. 15, obr. 24).

POZNAMKA Viz névod k prednimu piislusenstvi,

2.7 SYMBOLY A STITKY (OBR. 13)

UPOZORNEN;:
Pied spusténim vyrobku si pfectéte pokyny pro uzivatele.

UPOZORNENI:
Nebezpecéi vymrsténi predméth proti télu.

UPOZORNENI:
Béhem cinnosti stroje si od néj zachovavejte bezpeénostni vzdalenost nejméné 8 metra.

> B> D>

[ ]
3
=a.



SN

[rax oo oockg)

"
D

1158 @ b P

T
I3 3

LU

®

UPOZORNENI:
Nepokladejte ruce ani nohy do blizkosti otvoru sekaciho zafizeni nebo pod né;j.

UPOZORNENI:
Zdrzujte se v dostateéné vzdalenosti od horkych povrchi.

UPOZORNENI:
Pred provedenim jakéhokoli ikonu udrzby nebo opravy odstrante deaktivaéni zafizeni a
prectéte si prislusné pokyny.

Maximalni pfipustna hmotnost tazeného nakladu (100 kg) (obr. 13.C).
Udava maximalni hmotnost, kterou mlze stroj tahnout.

UPOZORNENI:
riziko pfitla¢eni (obr. 13.B).
Stitek se nachazi v blizkosti drzéku pro pfislusenstvi s rychlym odepinanim.

UPOZORNENI:
Na stroj nestoupejte.

ZAKAZ:

Béhem provozu stroje se ujistéte, Ze se v pracovni oblasti nenachazeji zadné osoby (zejména
déti, starSi osoby nebo osoby se zdravotnim postizenim) a domaci zvirata.

Béhem provozu stroje udrzujte domaci zvirata, déti a ostatni osoby v bezpecné vzdalenosti.

ZAKAZ:
K ¢isténi nebo myti stroje nepouzivejte vysokotlaké cistici prostredky.

Pouzivejte originalni napajeci zdroj s parametry uvedenymi na identifikaénim Stitku.

Symbol stejnosmérného napajeni.

Stupen kryti proti vniknuti pevnych téles a vody.

Odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni, uréeny k predani do prislusnych zafizeni k
recyklaci a likvidaci.

Zarucena uroven akustického vykonu

Pouzivejte ochranné bryle

Pouzivejte chranice sluchu



Pouzivejte ochranné rukavice

Pouzivejte ochrannou obuv

2.8 BEZPECNE ZASTAVENI A VYPNUTi ROBOTICKE SEKACKY

PRIKAZ:
@ Pred ¢isténim, pfepravou nebo tdrzbou robotickou sekaéku vzdy bezpecné vypnéte.

Postup:

1. Pokud se stroj pohybuje, automaticky zastavi pojezd a otaceni nozl, pokud je vzdalenost od prekazky mensi
nez 1,10 m. Pokud se stroj nezastavi, stisknéte tla¢itko nouzového zastaveni (obr. 2.E).

2. Stisknéte zastavovaci tlacitko ,,STOP“ (obr. 3.D) pro bezpe&né zastaveni robotické sekacky a otevieni ochran-
ného krytu (obr. 3.A).

. Stisknéte vypinaci tlacitko (obr. 3.E) na nékolik sekund a pockejte, az kontrolka LED stejného tladitka zhasne.

. Teprve po zhasnuti kontrolky LED (obr. 3.E) vytahnéte bezpecnostni kli¢ (obr. 3.C) kvili bezpeénému vypnuti
robotické sekacky.

5. Zaviete ochranny kryt (obr. 3.A).

6. Roboticka sekacka je bezpecné zastavena nebo vypnuta.

S w

2.9 PAKA ZARAZENI/VYRAZENi POJEZDU

Paka zafazeni/vyfazeni pojezdu (obr. 1.L) umoznuje pfesunout stroj ruéné, bez provedeni zapnuti.
Tato ovladaci pdka ma dvé polohy ozna¢ené nasledujicimi symboly:

Zarazeny pojezd: s pakou ve vodorovné poloze Ize pohybovat zapnutym strojem
OO' prostifednictvim motora.

O-0 2. Vyrazeny pojezd: s pakou pfemisténou smérem dolii Ize strojem pohybovat ru¢né, bez
provedeni zapnuti.

VAROVANI:
Nenechavejte stroj bez dozoru s pakou v poloze 2 (vyfazeny pojezd).

VAROVANI:
A Strojem pohybujte ruéné pouze na rovném povrchu.

BEZPECNOSTNI POKYN:
Paka zafrazeni/vyfazeni se nikdy nesmi nachazet v mezipoloze. V tomto stavu se zahfiva a
poskozuje pojezd.



3. INSTALACE

UPOZORNENI:
Neprovadéjte neopravnéné zasahy do nainstalovanych bezpecnostnich zafizeni, nevyrazujte
je z ¢innosti ani je neodstranujte.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM:
Zasuvka se musi pfipravit v souladu se zakony platnymi v zemi.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM:
Dodavany obvod musi byt chranén diferencialnim spinaéem (RCD) s aktivacnim proudem
nepresahujicim 30 mA.

NEBEZPECIi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM:

Napajeci zdroj nepripojujte do elektrické zasuvky, pokud jsou zastréka nebo kabel poSkozeny.
Poskozeny kabel nepfipojujte a nedotykejte se jej, dokud neni odpojen od napdjeni.
Poskozeny kabel mize vést ke kontaktu s ¢astmi pod napétim.

UPOZORNENI:

Napajeci kabel, napajeci zdroj, prodluzovaci kabel i jakykoli jiny elektricky kabel, ktery neni
soucasti vyrobku, musi zlistat na vnéjsi strané prostoru sekani kvili jejich udrzeni v bezpeéni
vzdalenosti od nebezpeénych souéasti v pohybu a kvili zabranéni poskozeni kabel, které by
mohlo vést ke styku se souc¢astmi pod napétim.

> BPPEPP

POZNAMKA:Pro svou &innostrobotické sekacka pfijima data satelitni korekce, ktera jsou vysilana prostrednictvim cloudu STIGA.
Signal satelitni korekce je dostupny v mnoha zemich. Pfedem ovéfte na internetové strance stiga.com nebo prostfednictvim
aplikace, zda je signal satelitni korekce pfitomen na misté instalace. V pfipadé, kdyby signal satelitni korekce nebyl k dispozici
na misté instalace, je tfeba nainstalovat satelitni referenéni stanici, ktera je dostupna formou pfislusenstvi (viz kap. 3.4).

3.1 KONTROLA POZADAVKU PRO INSTALACI

Nasleduijici postup slouzi k ovéfeni pozadavk( a pfipravé zahrady pfed zahajenim instalace.

3.1.1 Kontrola zahrady

* Zkontrolujte stav zahrady kvdli zjisténi virtualniho ohraniceni, prekazek a prostor, které je tfeba vyloudit.

e Zkontrolujte, zda je sekany travnik rovnomeérny, bez jamek, kamenu nebo jinych prekazek, a v pfipadé potfeby
provedte pfislusné rekultivaéni prace.

* Vyrovnejte povrch tak, aby se v po desti netvofily louze.

Pfi prvni instalaci musi byt po¢atec¢ni vyska travy v provoznim rozsahu robotické sekacky: 20-95 mm.V pfipadé

potfeby pfipravte zahradu pomoci tradi¢ni sekacky na travu.

Roboticka sekacka funguje prostfednictvim satelitni signal. Pfesnost satelitniho signalu mdze byt ovlivnéna:

* Pfitomnosti pfekaZek po obvodu instalace nebo v pracovnim prostoru, jako jsou: stromy s hustym olisténim, zivé
ploty, ohrani€ujici zdi, kovové ploty, budovy a reflexni povrchy, jako jsou sklenéné nebo kovové stény.

* Nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami, jako je: husta mlha, vysoka oblaénost, silny dést nebo snézeni.

V piipadé nespravné ginnosti vylu¢te pracovni prostor robotické sekacky.



3.1.2 Kontroly pro uréeni virtualniho ohrani¢eni

1. Zkontrolujte, zda je maximalni sklon pracovniho prostoru mensi nebo roven 27 % (viz odst. 8 ,TECHNICKE
PARAMETRY®). Pro uréeni virtualniho ohrani€eni dodrzuijte pravidla, uvedena na obr. 5.

a. je-li sklon < 15 %, je mozné umistit virtualni ohrani¢eni podle obrazku;

b. je-li sklon > 15 %, instalace musi zahrnovat prostor na svahu za dodrzeni vzdalenosti uvedené na obrazku;

c. je-lisklon <27 % a plocha na svahu neni sou¢asti zahrady, ktera ma byt posekana, musi byt dodrzena vzdalenost
uvedend na obrazku;

d. je-li sklon > 27 %, je tfeba vyloucit plochu na svahu za dodrzeni vzdalenosti, ktera je uvedena na obrazku.

UPOZORNENI:
A Robot mize sekat povrchy s maximalnim sklonem 27 %.
Pokud nebudete postupovat podle pokyntl, robot by mohl sklouznout a opustit pracovni prostor

UPOZORNENI:
A Oblasti se sklonem vyss§im, nez jsou jeho pfipustné hodnoty, nelze sekat. Proto umistéte virtualni
ohraniceni pred sklonem a vylucte tak dany prostor travniku ze sekani.

2. Zkontrolujte cely pracovni povrch: zkontrolujte pfekazky a prostory, které maji byt vylou¢eny z pracovniho prostoru
a které musi byt naprogramovany jako prostory, kterym je tfeba se vyhnout (obr. 7.B).

3.2 KRITERIA PRO OHRANICENI PRACOVNICH PROSTORU A TRAS PRO PRESUN

UPOZORNENI:
Pfi programovani virtualniho ohraniceni, tras pfesunu a prostord, kterym je tfeba se vyhnout,
je nutné dodrzet vzdalenost alespon 6 metrti od sekacky.

UPOZORNENI:
Vzdalenosti uvedené v tomto navodu se vztahuji na stroj v konfiguraci sekacky na travu. Pokud
je pritomno jiné prislusenstvi, vychazejte ze specifického navodu.

3.2.1 Minimalni vzdalenosti virtualniho ohranic¢eni a vzdalenosti pro vymezeni

Postup:

1. Za pfitomnosti dlazby nebo pfistupového chodniku na stejné drovni jako travnik se virtualni ohrani¢eni mize
shodovat s okrajem dlazby (obr. 6.A).

2. Kdyz je pfitomen bazén, jezirko nebo vykop, virtualni ohrani¢eni musi byt naprogramovano ve vzdalenosti
nejméné 3 metry (obr. 6.B). Kdyz se bazén, jezirko nebo vykop nachazi na konci svahu, virtualni ohrani¢eni
musi byt naprogramovano ve vzdalenosti nejméné 5 metru (obr. 6.C).

3.V pfipadé stromd s vy¢nivajicimi kofeny musi byt virtualni ohrani¢eni naprogramovano tak, aby se zabranilo
pfechodu robotické sekacky po nerovnych povrsich (obr. 6.D).

4. Virtualni ohrani¢eni musi byt naprogramovano tak, aby se roboticka sekacka udrzovala ve vzdalenosti nejméné
1,10 m od prostor se $térkem nebo drobnym kamenim kameny (obr. 6.E).

5.V pfipadé prostor na svazich dodrzujte pokyny uvedené v odst. 3.1.2.

6. V pripadé nepfretrzitych strukturalnich prvki (zidky, ploty, Zivé ploty apod.) s vyskou vétsi nez 50 cm musi byt
virtualni ohrani¢eni naprogramovano ve vzdalenosti nejméné 1,10 m od uvedenych prvku (obr. 6.F).

7. Ve vSech ostatnich pfipadech musi byt virtualni ohrani¢eni uréeno se zohlednénim minimalni vzdalenosti 1,10
m mezi robotickou sekackou a prekazkou (obr. 6.G/H).

8. V pipadé ohraniCeni pfekazek, které se nachazeji ve vzajemné vzdalenosti mensi nez 150 cm, ohranicte je
jako jedinou pfekazku za dodrzeni vy$e uvedenych vzdalenosti (obr. 6.1).



VAROVAN:i:
A Provozni prostor a obecné prostory, ve kterych se roboticka sekacka mize pohybovat, musi
byt ohraniéeny neprekrocitelnou fyzickou bariérou.

UPOZORNENI:
Kdyz je sklon vétsi nez 27 %, je tfeba prostor sklonu vylouéit ze sekani (viz odst. 3.1.2).

3.2.2 Uzké priichody

Postup:

1.V pipadé Uzkych prichodt musi byt vzdalenost mezi dvéma virtualnimi hranicemi Z > 2 m (obr. 7.C).

2. V pfipadé prachodu, ve kterém by vzdalenost mezi virtudlnimi hranicemi byla Z < 2 m, ¢ast oblasti za zdZenim
(obr. 7.D) nebude dosazitelna robotickou sekackou automaticky. V tomto pfipadé je tfeba naprogramovat dva
samostatné virtualni sekaci prostory (obr. 7.E) a propojit je virtualni trasou pro pfesun (obr. 7.F).

3. Pokud neni mozné propoijit oba prostory trasou virtualniho pfesunu, povazuje se ¢ast prostoru za izkym mistem
za ,uzavfeny prostor” (viz odst. 3.2.3).

3.2.3 Uzaviené prostory

Prostory, do kterych se robotickd sekacka nemlize dostat samostatné prostfednictvim virtuélniho pfesunu, musi
byt naprogramované jako ,uzaviené prostory“ (moznost v aplikaci).

Kazdy uzavieny prostor mtze mit uréenou maximalni plochu (viz tabulka technickych parametr(). Pokud je treba
pokryt vétsi plochu, nez je maximalni plocha spravovatelna jednim uzavienym prostorem, rozdélte povrch na vice
uzavienych prostord.

Pro registraci uzavfenych prostord je tfeba dodrzovat stejna kritéria, jaka jsou uvedena v odst. 3.2.1.

Robotickou sekacku je tfeba do kazdého uzavieného prostoru pfivést manualné a manualné ji i spustit.

3.2.4 Trasy pro pfesun

Prostory v zahrad€, vzajemné oddélené plochami, které nemaji byt sekany, musi byt pospojovany prostfednictvim
tras pro presun. Trasy pro pfesun musi respektovat maximalni sklon 20 %.

1. Vyhledejte mezi moznymi priichody nejpohodIngjsi trasu pro pfesun, kterd umozruje udrzovat stale vétsi
vzdalenost od pfipadnych pfekazek, a ktera se nekfizi s prostory, které jsou obvykle vyhrazené pro parkovani,
pro pfechod vozidel, nebo kterymi prochazeji proudy osob.

2. Trasa pro presun zahrnuje manévrovaci prostor v rozsahu 2 mvpravo a2 mvlevo od zaznamenané trasy (obr.8.D).
Jetfeba dodrzovat nasledujici minimalni vzdalenosti mezi manévrovacim prostorema jednotlivymi prvky zahrady:

- 1,10 m od prekazek ohrani¢enych virtualnimi obvody prostory bez sekani (obr. 8.A);

- 1,10 m od pevnych neohrani¢enych prekazek nebo souvislych konstrukénich prvkd (obr. 8.B);

- 1,10 m od vefejnych komunikaci (obr. 8.C);

- 1,10 m od bazénu (obr. 8.E);

- 1,10 m od tras pro pési (obr. 8.F);

- 1,10 m od srazd nebo od strmych svaht (obr. 8.G);

- 1,10 m od chodnikd (obr. 8.H).

3.V pripadé Uzkych prlichodl, kde nelze dodrzet vySe uvedené vzdalenosti, musi byt prichod ohranien
nepfechodnymi zabranami, nejsou-li jiz pfitomné.

POZNAM KA:Trasy pro pfesun zaznamenané v izkych prichodech by se mohly vyzna¢ovat nedostatec¢nym pfijmem satelitniho
signalu, coz ovliviiuje pfesnost prace robotické sekacky.




3.3 INSTALACE SOUCASTI

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM:
Pouzivejte pouze nabije¢ku a napajeci zdroj dodany vyrobcem. Nevhodné pouziti miiZe zpUsobit
uraz elektrickym proudem a/nebo prehfrati.

VAROVANI:

Nebezpeci pofezani rukou a nohou.

Abyste zabranili nebezpeci pofezani rukou a nohou, pouzivejte ochranné rukavice a ochrannou
obuv.

VAROVANI:

Nebezpeci odletkt do oéi.

Abyste zabranili nebezpeéi vniknuti prachu do o¢i, pouzivejte ochranné bryle.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM:
Elektrické napdjeni pfipojte az po dokonéeni vSech instalaénich operaci. V pfipadé potieby
béhem instalace vypnéte hlavni elektrické napajeni.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM:

Aby bylo mozné provést elektrické pfipojeni, je nutné, aby byla v blizkosti mista instalace
nainstalovana elektricka zasuvka. Ujistéte se, ze pfipojeni k napajecimu zdroji je v souladu se
zakony platnymi v zemi, ve které se pouziva.

VAROVANI:
Dodavany obvod musi byt chranén diferencialnim spinaéem (RCD) s aktivacnim proudem
nepresahujicim 30 mA.
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3.3.1 Dobijeni robotické sekacky po instalaci

Pred prvnim pouzitim vyrobku nechte kompletné nabit akumulatory (viz odst. 4.5).

3.4 INSTALACE SATELITNi REFERENCNI STANICE (V PRIPADE POTREBY)

Pro svou ¢innost roboticka sekacka pfijima data satelitni korekce, ktera jsou vysilana prostfednictvim cloudu
STIGA. Signal satelitni korekce je dostupny v mnoha zemich. Pfedem ovéfte na internetové strance stiga.com
nebo prostiednictvim aplikace, zda je signal satelitni korekce pfitomen na misté instalace. V pfipadé, kdyby signal
satelitni korekce nebyl k dispozici na misté instalace, je tfeba nainstalovat satelitni referenéni stanici, ktera je
dostupna formou pfislusenstvi.

Pro ovéfeni pfitomnosti signalu satelitni korekce v misté instalace robotické sekacky dodrzte postup s privodcem
v aplikaci.

V pfipadé, kdyby signal satelitni korekce nebyl k dispozici na misté instalace, postupuijte dle nasledujicich pokynu
pro instalaci satelitni referenéni stanice (neni sou¢asti).

VAROVANI:

Z bezpecnostnich divodi nesmi byt satelitni referencni stanice nikdy pfemisténa nasledné
po naprogramovani virtualniho ohraniéeni, tras pro pfesun a prostor(, kterym je tieba
se vyhnout. Roboticka sekacka by totizZ mohla vyjit ven z naprogramovaného pracovniho
prostoru.V pfipadé premisténi referenéni stanice je potfebné jeji opétovné naprogramovani.

VAROVANI:
Z bezpecnostnich divodl bylo programovani virtualnich hranic, tras pro pfesun a prostord,
kterym je tfeba se vyhnout, provedeno prostfednictvim signalu satelitni korekce, a kdyz si
prejete nasledné pouzivat robotickou sekacku prostrednictvim satelitni referencni stanice,
je potfebné preprogramovani. Obdobné plati, ze kdyz bylo programovani virtualnich hranic,
tras pfesunua prostort, kterym je tteba se vyhnout, provedeno s pouzitim satelitni referenéni
stanice, a nasledné si prejete pouzivat robotickou sekacku prostrednictvim signalu satelitni
korekce, je také potiebné preprogramovani.



3.4.1 Ovéreni pred instalaci satelitni referencni stanice

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM:

Pouzivejte pouze nabijec¢ku anapajeci
zdroj dodany vyrobcem. Nevhodné
pouziti miiZze zpUsobit Uraz elektric-
kym proudem a/nebo prehfati.

NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM:
Dodavany obvod musi byt chra-
nén diferencialnim spinaéem
(RCD) s aktivaénim proudem
nepfresahujicim 30 mA.

NEBEZPECIi URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM:

Aby bylo mozné provést elektrické
pfipojeni, je nutné, aby byla

v blizkosti mista instalace
nainstalovana elektricka zasuvka.
Ujistéte se, Ze pfipojeni k
napajecimu zdroji je v souladu se
zakony platnymi v zemi, ve které se
pouziva.

NEBEZPEéI’}'JRAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM:
Elektrické napajeni pfipojte

az po dokonceni vSech
instalac¢nich operaci.V pripadé
potfeby béhem instalace
vypnéte hlavni elektrické
napajeni.

POVINNOST POUZIVAT RUKAVICE:
Abyste zabranili nebezpeci
porezani rukou, pouzivejte
ochranné rukavice.

POVINNOST POUZIVAT BRYLE:
Abyste zabranili nebezpeci
vniknuti prachu do oéi,
pouzivejte ochranné bryle.
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NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM:

Nepfipojujte napajeci zdroj do
elektrické zasuvky, pokud je
poskozena zastréka nebo kabel.
Nepfipojujte kabel a nedotykejte
se poskozeného kabelu dfive, nez
bude odpojen od elektrického
napajeni.

Poskozeny kabel mize zpUsobit
styk se soué¢astmi pod napétim.

Satelitni referencni stanice musi byt povinné umisténa v prostoru, ve kterém je pIné viditelna obloha. Satelitni
referencni stanice musi byt umisténa nad rusicimi prvky, jako jsou: stromy s hustou korunou, zivé ploty, obvodové
zdi, kovova oploceni, budovy a reflexni povrchy, jako jsou sklenéné tabule nebo kovové zdi. Je potfebné pfipojeni
k elektrické zasuvce (obr. 17).

POZNAMKA: Obloha se povaZuje za zcela viditelnou, kdyZ je volna pod dhlem nejméné 120° ve véech smérech.
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3.4.2 Postup pro instalaci satelitni referencni stanice

S odvolanim se na obr. 16, instalace satelitni referen¢ni stanice (A) musi byt provedena prostfednictvim upevnovaci
konzoly (E). Pro napajeni je potfebny napajeci zdroj (F) a pfipojeni do elektrické zasuvky.

Pfipravte prostor pro instalaci napajeciho zdroje (F) tak, aby byl chranén pfed sluneénim zafenim, a aby se za
zadnych atmosférickych podminek nemohl ocitnout ponofeny do vody.



VAROVANI:

Napajeci kabel, napajeci zdroj, prodluzovaci kabel i jakykoli jiny elektricky kabel,
ktery neni soucasti vyrobku, musi zlistat na vnéjs$i strané prostoru sekani kvili jejich
udrzeni v bezpeéni vzdalenosti od nebezpeénych soucéasti v pohybu a kviili zabranéni
poskozeni kabel, které by mohlo vést ke styku se souc¢astmi pod napétim.

VAROVANI:
Kabel elektrického napajeni a napajeci zdroj musi byt umistény tak, aby
nepredstavovali nebezpeci pro déti, osoby nebo zvifata.

VAROVANI:

Z bezpecnostnich diivodi nesmi byt satelitni referencni stanice nikdy pfemisténa
nasledné po naprogramovani virtualniho ohraniceni, tras pro pfesun a prostord, kterym
je tfeba se vyhnout. Roboticka sekacka by totiz mohla vyjit ven z naprogramovaného
pracovniho prostoru. V pfipadé premisténi referencni stanice je potfebné jeji opétovné
naprogramovani.

Pozadavky a povinnosti:

Budou potfebné nasledujici sou¢asti (viz obr. 16):

(A) satelitni referencni stanice;

(E) upevnovaci konzola;

(H) trmen pro upevnéni konzoly na sloup nebo upevrovaci Srouby pro pfipevnéni na sténu (nejsou soucasti);
(G) Srouby pro upevnéni satelitni referenéni stanice na konzolu;
(F) napajeci zdroj;
(L) prodluzovaci kabel.

Postup (obr. 18):

1. Zkontrolujte pozadavky pro instalaci v odst. 3.4.1.

2. Pfipevnéte konzoli (E) na sténu (N) s pouzitim upeviiovacich Sroubl (nejsou soucasti baleni) a ujistéte se, ze
se nachazi ve vodorovné poloze. V pfipadé montaze na sloup (M) pouzijte tfrmen (H), ktery je soucasti, k upevnéni
konzole (E).

3. Pripevnéte satelitni referencni stanici (A) ke konzole (E) s konektorem (C) obracenym smérem doll, pouzitim
Sroubl (G). Ujistéte se, Ze se stanice nachazi perfektné ve vodorovné poloze. Pfipojte satelitni referenéni stanici k
napajecimu zdroji (F) nebo k prodiuzovacimu kabelu prostfednictvim konektoru (C) a pfiSroubujte kruhovou matici.
4. Pripevnéte napajeci kabel tak, aby se nemohl poskodit nebo zplsobit nebezpecdi.

5. Pfipojte zastréku napajeciho zdroje (F) do elektrické zasuvky.

POZNAMKA: Horni &4st satelitni referenéni stanice se musi nachazet co nejblize k horni &asti stény nebo sloupu (obr. 18/19).

POZNAMKA:V pfipadé potfeby je mozné prodlouzit kabel, ktery napaji satelitni referenéni stanici, prostfednictvim prodiuzovacich
kabell dostupnych jako pfislusenstvi. Je dovoleno pouzit maximalné dva 5m nebo jeden 15m prodluZovaci kabel.

POZNAMKA: Aby se predeslo ruseni, méla by byt satelitni referenéni stanice nainstalovana alespof 400 cm od ostatnich
satelitnich referenénich stanic, které se mohou nachézet v blizkosti.

UPOZORNENI:
Povrch nebo sloup, na ktery ma byt pfipevnéna satelitni referenéni stanice, musi byt stabilni
anesmi se pohybovat, kmitat nebo se otacet, naptiklad pfi silném vétru nebo jiné nepfizni
pocasi. Pohyb satelitni referenéni stanice ovliviiuje pfesnost €innosti robotické sekacky.
UPOZORNEN;:

Béhem instalace satelitni referenéni stanice postupujte opatrné. Hrozi riziko padu z velké
vysky nebo pad pfedméti do prazdna.



UPOZORNEN::

UPOZORNENI:

Pfi pfesunu satelitni referenéni stanice je tieba prostrednictvim aplikace znovu

naprogramovat virtualni ohraniceni, trasy pro presun a prostory, kterymje tfeba se vyhnout.
A Ujistéte se, Ze je satelitni referenéni stanice nainstalovana perfektné ve vodorovné poloze.

3.5 PRED AKTIVACi ROBOTICKE SEKACKY

Automaticka ¢innost robotické sekacky vyzaduje fadu nastaveni, ktera Ize provést pomoci mobilniho zafizeni
(smartphone) s opera¢nim systémem iOS nebo Android s nainstalovanou aplikaci ,STIGA GO (obr. 23).
Aplikaci pro iOS Ize stahnout z iOS App Store. Aplikaci pro Android Ize stahnout z Google Play Store.

Béhem instalace je tfeba sparovat robotickou sekacku s APLIKACI ,STIGA.GO". Postupujte podle postupu s
privodcem v APLIKACI ,STIGA.GO".

v‘ Install Stiga.GO App

3.5.1 Pripravné pfihlaseni

Pfi prvnim pfihlaSeni do aplikace mizete:

 Vstoupit na informacni stranky o prodejcich a vyrobcich znacky STIGA.
 Provést prvni registraci.

* Registrovani uzivatelé se mohou pfihlasit.

3.5.2 Registrace (sign up)

Sekce ,Zaregistrujte se” umoziuje uzivateli zaregistrovat se a ziskat pfistup ke véem funkcim aplikace.

Uzivatel se mGze prihlasit pomoci svého Uctu Google, Facebook a Apple nebo si miZe vytvorit novy Gcet vyplnénim
pozadovanych poli.

Proces registrace vyZzaduje ovéfeni prostfednictvim e-mailu.

3.5.3 Parovani zafizeni (Pairing)

Sekce ,Parovani zafizeni“ umoznuje prostfednictvim pfipojeni Bluetooth® sparovat vlastni mobilni zafizeni s
robotickou sekackou a se satelitni referencni stanici (je-li soucasti).

Pro provedeni parovani je tfeba, aby byla roboticka sekacka a satelitni referenéni stanice (je-li sou¢ésti) zapnuta a
aby se nachazela ve vzdalenosti mensi nez 8 metri od mobilniho zafizeni.

Pro pfidani nové robotické sekacky STIGA stisknéte tlacitko ,pfidat zatizeni“ (+) a postupujte dle postupu s priivodcem.
Po dokonéeni parovani se zobrazi hlavni stranka vyrobku, ze které je mozny pfistup na jednotlivé dostupné nabidky.

POZNAMKA: Pokud mobilni zafizeni nedetekuje robotickou sekacku, zkontrolujte, zda roboticka sekacka neni jiz sparovana
prostfednictvim Bluetooth® s jinym zafizenim.




3.5.4 Vzdalena pripojitelnost a aktivace karty SIM

Roboticka sekacka je vybavena modulem pro pfipojeni k mobilni siti s kartou SIM, ktery umoznuje pfipojeni ke
cloudu STIGA a vzdalené ovladani robotické sekacky. Po dokonéeni pfifazeni zafizeni k uzivatelskému uétu je
tfeba aktivovat kartu SIM.

Postup:
Postupujte podle postupu s privodcem v APLIKACI.

3.5.5 Garaz a stranka vyrobku (Device page)

V sekci ,Garaz" jsou zobrazeny vSechny vyrobky znacky Stiga, které jsou pfifazené danému uzivatelskému profilu.
Pfifazené vyrobky jsou zobrazovany napravo a nalevo na jednotlivych strankéch.

Pro kazdy ze zobrazenych vyrobkd je mozny pfistup k sérii moznosti, které umozriuiji:

* Pfejmenovat nebo odstranit zafizeni z uZivatelského uctu.

* Pristupovat k informacim o vyrobku a k navoddm.

» Ovérovatstav pfipojitelnosti mobilni sité a stav signalu GNSS robotické sekacky areferenéni stanice (je-li soucasti).
* Provadét aktualizace firmwaru.

Z &asti ,Garaz" je mozny pfistup na ,Stranku vyrobku“ kazdého pfifazeného vyrobku.
Stranka vyrobku roboticka sekacka je rozdélena do tfi sekci:

* Roboticka sekacka.

* Nastaveni.

* Moje zahrada.

Sekce ,Roboticka sekacka“ umoznuje:

* Zkontrolovat stav robotické sekacky (Uroven nabiti akumulatoru, stav €innosti, nastaveny rezim sekani).
* Zahdjit a zastavit ¢innost robotické sekacky.

* Vynutit navrat robotické sekacky do vychoziho bodu.

* Zahajit pracovni ¢innost robotické sekacky v prostoru, do kterého se nelze dostat samostatné.

Sekce ,Nastaveni“ umoziuije:

Zvolit rezim sekani ,Jednorazoveé sekani“ nebo ,Planované sekani“ (je-li sou¢asti).
Nastavit nebo zménit pracovni program.

Nastavit nebo zménit vySku sekani.

Zahajit postup hibernace pro zimni skladovani.

Aktivovat a nastavit citlivost snimace destového senzoru.

Aktivovat vedlejSi funkce.

Sekce ,Moje zahrada“ umoziuije:

* Zaregistrovatvirtualni ohraniceni, trasy pro pfesun a prostory, kterym je tfeba se vyhnout, prostfednictvim postup(i
s privodcem v aplikaci.

* Zobrazit mapu zahrady s pfipadnymi zaregistrovanymi prvky a polohou robotické sekacky v realném Case.

* Nastavit poZzadovany smér sekani.

* Zahgjit pracovni ¢innost robotické sekacky ve specifickém prostoru zahrady.

3.5.6 Inicializace robotické sekacky

Inicializace robotické sekacky je povinna a vyzadovana v aplikaci:

* P¥i prvnim zahajeni ¢innosti vyrobku.

* P¥i zapnuti robotické sekacky nebo pfi jejim opétovném uvedeni do €innosti.
* Pfi manualnim pfesunu robotické sekacky.

Postup pfi prvnim zahajeni ¢innosti vyrobku:
1. Zahajte inicializaci, jak vyzaduje aplikace, a vyckejte na dokonéeni postupu. Roboticka sekacka pokracuje v
chodu dopfedu a provede tfi kroky v rozsahu pfiblizné 1 m.



Postup v pfipadé zapnuti nebo manualniho pfesunu robotické sekacky:
1. Umistéte robotickou sekacku dovnitf naprogramovaného prostoru tak, aby se mohla pohybovat dopfedu nejméné
3 m a piitom zGstala uvnitf virtualniho ohraniceni bez toho, aby zaznamenala piekazky.
2. Zahajte inicializaci, jak vyZaduje aplikace, a vyckejte na dokoncéeni postupu. Roboticka sekacka se bude pohy-
bovat dopfedu a provede tfi kroky v rozsahu pfiblizné 1 m.

3.5.7 Programovani virtualniho ohraniceni, tras pro pfesun a prostort, kterym je tfeba se vyhnout

Pred pokra¢ovanim s programovanim se ujistéte o dokonéeni fazi: parovani zafizeni (odst. 3.5.3) a inicializace
robotické sekacky (odst. 3.5.6).

Programovani virtualniho ohraniéeni jednotlivych prostor sekani, uzavienych prostord, tras pro pfesun a prostord,
kterym je tfeba se vyhnout, se provadi prostiednictvim prislusnych postupd s privodcem v aplikaci STIGA.GO.
Uvedené postupy vyzaduiji vést robotickou sekacku manualng, kraéejic vedle ni (odst. 3.2).

Pozadavky a povinnosti:
* Mobilni zafizeni s operaénim systémem Android nebo iOS, pfipojené na internet (neni soucasti) (obr. 20.A).

Roboticka sekacka muize byt vedena:
* prostfednictvim virtualniho joysticku v aplikaci (obr. 20.B).

1. Stahnéte si APLIKACI ,STIGA GO“ z Google Play Store pro zafizeni s operaénim systémem Android nebo z
App Store pro zafizeni s iOS.

2. Postupuijte podle postupu zahajeni robotické sekacky, uvedeného v aplikaci.

3. Vedte robotickou sekacku virtualnim joystickem do bodu, ve kterém chcete zahajit programovani.

4. Zahajte registraci virtualniho ohrani¢eni nebo virtualnich tras stisknutim pfislusného tlacitka.

5. Vedte robotickou sekacku virtualnim joystickem po celém obvodé nebo trase, kterd ma byt naprogramovana.
Pocate¢ni a koncovy bod virtulniho obvodu se musi shodovat. Je také mozné zaznamenavat obvod nebo
virtualni trasy metodou ,point to point®. V tomto pfipadé robotické sekacka zaznamené obvod nebo trasu jako
posloupnost pfimocarych Useku body vybranymi uzivatelem.

VAROVANI:
Dodrzujte minimalni vzdalenosti od prekazek a pokyny uvedené v odst. 3.2.1.

6. Potvrzeni registrace

POZNAMKA: Po ukonéeni programovani virtualniho ohraniéeni prejde roboticka sekacka cely virtuaini obvod kvili ovéfeni
spravnosti provedeni programovani.

POZNAMKA: pro odli$nou spravu jednotlivych prostorti zahrady je mozné naprogramovat vice virtualnich prostord.

POZNAMKA: Pred programovanim tras pro presun a prostor(, kterym je tfeba se vyhnout, je tfeba naprogramovat virtudini
ohrani¢eni.

POZNAMKA: nepfemistuite robotickou sekacku ruéné, protoze kazdy manualni presun robotické sekadky vyZaduje postup
inicializace.

POZNAMKA: aby robotické sekacka spravné fungovala, vyhnéte se prekfizeni a/nebo piekryvani ve virtuinim obvodu.




VAROVAN:i:
Pfi programovani virtualniho ohraniceni, tras pfesunu a prostord, kterym je tfeba se vyhnout,
je nutné dodrzet vzdalenost alespon 6 metrii od sekacky.

VAROVAN:i:
Provozni prostor nebo trasy, pouzivané strojem pro jeho pfesun, musi byt nastaveny tak, aby
nezahrnovaly verejné prostory, prostory, které jsou obvykle uréeny pro parkovani, pro prechod
vozidel nebo prostory, kterymi prochazeji proudy osob, aby se zabranilo ublizeni na zdravi osob,
Skodam na majetku, nebo nehodam vozidel.
VAROVAN:I:

A Pro vlastni bezpecnost a pro zabranéni ublizeni na zdravi osob a zvifat, a Skod na majetku, musi
operator predem znat prostor, ve kterém bude roboticka sekacka vedena manualné.
Béhem Fizeni robota kracejte opatrné, abyste pfitom nespadli.

VAROVANI:

Provozni prostor a obecné prostory, ve kterych se roboticka sekacka mize pohybovat, musi
byt ohrani¢eny neprekrocitelnou fyzickou bariérou.

Zajistéte, aby byla bariéra vhodna, nebo na robotickou sekacku béhem €innosti dohlizejte.

3.5.8 Mapa zahrady

Ze sekce ,Moje zahrada“ je mozny pfistup k mapé zahrady a k zobrazeni:
¢ Virtualniho ohraniceni.

* Prostor(, kterym je tfeba se vyhnout.

e Trasy pro pfesun.

* Polohy robotické sekacky v realném case.

* Prislusné trasy pro navrat.

3.5.9 Jednorazové sekani (spot cut)

Pfi nastaveni na ,Jednorazové sekani“ roboticka sekacka pracuje a provede jednorazovy pracovni cyklus.

POZNAMKA: Kdyz roboticka sekacka dokonéi cyklus pokryti celé zahrady, vrati se na sbérné misto.

POZNAMKA: Kdyz roboticka sekacka dokonéi cyklus sekani, béhem kterého pokryje jeden samostatny prostor, pokracuje
pfimo do nasledujiciho prostoru sekani.

3.5.10 Sprava datového balicku

Zkontrolujte podminky pouziti datového bali¢ku na webové strance Stiga.com.

3.5.11 Zablokovani klavesnice (App Lock)

Aby se zabranilo pouziti robotické sekacky détmi nebo neopravnénymi osobami, je mozné zablokovat ¢innost
klavesnice. Timto zplsobem je mozné ovladat robotickou sekacku pouze prostiednictvim aplikace.

Postup:
1. Aktivujte nebo deaktivujte funkci Zablokovani klavesnice / App Lock z nabidky ,nastaveni“ v aplikaci.

POZNAMKA: je-li funkce aktivni, zablokovani klavesnice zlstane aktivni, i kdyz je roboticka sekacka vypnuta.




3.5.12 Nastaveni pozadovaného rezimu navigace

Tato funkce umozriuje nastavit rezim strategie pohybu, se kterou se roboticka sekacka pohybuje uvnitf zahrady
béhem seceni travy.

Je mozné vybrat riizné sméry sekani (A) nebo rezimy tvofené jejich kombinacemi (B). Ddle je mozné provéstjemnou
regulaci vybraného sméru sekani, aby se pfizptsobil jakymkoli konstrukcim nebo tvarim v zahradé. Nastaveni Ize
provadét v intervalu -90° az +90° s presnosti 0,1°.

Zménarezimu strategie pohybu provedena uzivatelem v prostoru, kde bylo se¢eni zahajeno, ale nebylo dokonéeno,
se projevi po dokonceni seceni daného prostoru.
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Postup:

1. Vyberte pozadovany rezim navigace v aplikaci, z nabidky ,nastaveni®.
2. V pfipadé potfeby nastavte smér sekani pomoci tladitek ,+* a ,-“, dokud nedosahnete pozadovaného nastaveni.

3.5.13 Sekani okraje (Border Cut)

Kdyz je aktivovana sekce ,Sekani okraje“, aktivuje sekani okraje zahrady a prostor(i bez sekani. Sekani okraje
provadi roboticka sekacka poté, co dokonéila se¢eni naprogramovaného prostoru.

Postup:

1. Aktivujte funkci ,sekani okraje“ v aplikaci, v nabidce ,nastaveni“. Je mozné samostatné aktivovat funkci pro
kazdy virtualni prostor nebo naprogramovany prostor bez sekani.
3.5.14 Destovy senzor
Funkce ,Destovy senzor” umoznuje aktivovat nebo deaktivovat deStovy senzor na robotické sekacce.
Postup:
1. Aktivujte funkci z nabidky ,nastaveni“ v aplikaci.
3.5.15 Aktualizace softwaru (Firmware update)

Aktualizace firmwaru vyrobku, jsou-li dostupné, jsou oznamovany na strance pro zobrazeni vyrobku v ,,Garazi“.

3.5.16 Profil / Vybér oblibeného prodejce / Zpravy

Ze sekce ,Profil“ je mozné zménit udaje uctu i zménit heslo.
Sekce ,Dealer” umoziiuje zvolit servisni stfedisko.

Sekce ,Zpravy“ umoznuje zobrazovat zpravy\informace.



3.5.17 Zména nebo vymazani virtualniho obvodu, tras pro pfesun
a prostord, kterym je tfeba se vyhnout

Virtudlni obvod jednotlivych prostord Ize upravit dvéma zpusoby:
¢ Vlymazani prvku: prvek je cely vymazan a je potfebny novy zaznam.
* Zména prvku: je mozné upravit pouze ¢ast prvku, aniz by doslo k jeho upInému vymazani.

Pokud je tfeba upravit trasy pro pfesun nebo prostory, kterym je tieba se vyhnout, je tfeba je odstranit a poté je
Znovu zaznamenat.

Postup:
1. Pokud chcete vymazat prvek mapy, vyberte jej z nabidky ,Nastaveni“ v aplikaci a stisknéte tlacitko ,Odstranit‘.
2. Pro Upravu virtualniho obvodu vyberte poZzadovany virtualni prostor v nabidce ,Nastaveni“ v aplikaci a stisknéte
tladitko ,Upravit“. Poté postupujte podle postupu s privodcem v aplikaci.
3.5.18 Nastaveni priority sec¢eni zahradnich prostora
Jednotlivé virtualni prostory zahrady se se€ou v pofadi, v jakém jsou zaznamenany.

Je mozné zménit prioritu seceni jednotlivych prostor tak, aby doslo ke zméné poradi jejich seceni.

Postup:

1. V nabidce ,Nastaveni“ v aplikaci vyberte pozadovany virtualni prostor a pfetahnéte jej na pozadované misto v
seznamu prostoru.

POZNAMKA: Pro kazdou plochy zahrady je také uvedeno procento dokonéeni seeni, ¢imz je mozné uréit plochy, které jiz byly
kompletné posekany, a postup na ploSe, ktera se pravé sece.

3.5.19 Docasna zéna bez sekani (je-li soucasti)

Funkce ,Do¢asna zdna bez sekani“ umoziuje docasné vyloucit ¢ast zahrady z prostoru sekani. Prostor, ktery Ize
vybrat, musi byt asti obvodu, zahrnutou mezi dvéma body A a B, které vybere uZivatel, a pfimo¢arym segmentem
ktery je spojuje. Vybrany prostor nesmi protinat trasy pro pfesun.

Roboticka sekacka nevstoupi do vylou¢eného prostoru az do uplynuti nastavené doby, ale bude pokracovat v praci
v ostatnich ¢astech zahrady.

Postup:

1. Vyberte funkci z nabidky ,Nastaveni“ v aplikaci.
2. Podle postupu s priivodcem v aplikaci vyberte ¢ast zahrady, kterou je tfeba vyloudit, a nastavte pozadovanou
dobu trvani.

3.5.20 Drz se dal (Stay away) (je-li soucasti)

Funkce ,Drz se dal“ (Stay Away) umoznuje doCasné vylougit ¢ast zahrady z prostoru seceni. Zvolitelny prostor
je kruh o poloméru vybraném uzivatelem, jehoz stfedem je poloha GPS mobilniho zafizeni nebo bod vybrany na
virtualni mapé. Vybrany prostor nesmi protinat trasy pro pfesun.

Roboticka sekacka nevstoupi do vylou¢eného prostoru az do uplynuti nastavené doby, ale bude pokracovat v praci
v ostatnich ¢astech zahrady.

Postup:
1. Vyberte funkci z nabidky ,Nastaveni“ v aplikaci.
2. Podle postupu s priivodcem v aplikaci vyberte ¢ast zahrady, kterou je tfeba vyloucit, a nastavte pozadovanou
dobu trvani.



POZNAMKA: Pokud se k nastaveni stfedu kruhu pouziva poloha GPS mobilniho zatizeni, zavisi poloha tohoto
bodu, a tedy i nese¢eného prostoru, na pfesnosti signalu GPS pfijimaného z mobilniho zafizeni, ktera je
obvykle £5 metrd.

4. CINNOST

Pozadavky a povinnosti:

* Instalace satelitni referenéni stanice - v pfipadé potfeby (viz odst. 3.4).

¢ Pocatecni vyska travy v provoznim rozsahu robotické sekacky: 20-95 mm.

* Nabité akumulatory (viz odst. 4.5).

* Programovani virtualniho ohrani€eni, tras pro pfesun a prostor(, kterym je tfeba se vyhnout (viz odst. 3.5.7).
* Vhodné nastavena vyska seceni (viz odst. 4.7).

4.1 SOUCASTI PRO UVEDENI DO CINNOSTI

1. Mobilni zafizeni (neni soucéasti) (obr. 4.C).

2. Akumulatory (dodavaiji se pfi zakoupeni pfistroje) (obr. 4.B).
3. Nabijecka (soucast stroje) (obr. 4.A).

4. Radiové ovladani (pfisluSenstvi — neni soucasti) (obr. 4.D).

4.2 KONTROLA BEZPECNOSTNICH ZARIZENi PRO ZAHAJENI
PRACOVNI CINNOSTI ROBOTICKE SEKACKY

Pro zahajeni pracovni ¢innosti robotické sekacky je tfeba provést programovani virtualniho ohraniceni, tras pro
presun a prostor(, kterym je tfeba se vyhnout (viz odst. 3.5.7).

Pozadavky a povinnosti:
* Bezpecnostni kli¢.

Postup:
1. Zkontrolujte, zda je zasunuty bezpec¢nostni kli¢. Pokud neni zasunuty, roboticka sekacka se nespusti.
2. Zkontrolujte, zda neni aktivni zastavovaci tlacitko ,,STOP“. Je-li stisknuto, zastavi robotickou sekacku a otevie
ochranny kryt ovladaciho panelu.
3. Zkontrolujte, zda je roboticka sekacka spravné umisténa na zemi. V pfipadé nadmeérného sklonu (= 27 %) nebo
v pfipadé zvednuti zastavi snimace naklonu (sklonomér) robotickou sekacku.

4.3 MANUALNE OVLADANA CINNOST ROBOTICKE SEKACKY

V tomto rezimu vykona roboticka sekacka pracovni cyklus, vrati se do nabijeci zakladny a zlistane tam az do
nasledujiciho manualniho spusténi.

Pro pouZiti stroje je tfeba provést programovani virtualniho ohraniceni, tras pro pfesun a prostord, kterym je treba
se vyhnout (viz odst. 3.5.7).

Postup:

1. Umistéte robotickou sekacku dovniti obvodu instalace.

2. Stisknéte zastavovaci tlacitko ,,STOP* (obr.2.D) pro otevfeni krytu (obr. 3.A) a pro ziskani pfistupu k ovladacimu
panelu (obr. 3.B).

3. Stisknéte tlacitko ,,ZAP./VYP.” (obr. 3.E) na 5 sekund kvili zapnuti robotické sekacky.

4. Stisknéte tlagitko ,,VYBER REZIMU“ (obr. 3.F) a drzte jej stisknuto aZ do blikani jediné ikony ,,JEDNORAZOVY
PRACOVNI CYKLUS* (obr. 3. L).

5. Stisknéte tlacitko ,,POTVRZENI“ (obr. 3.G). Ikona (obr. 3.L) se rozsviti stalym svétlem kvdli potvrzeni provedeni
pozadované operace.

6. Zavfete kryt (obr. 3.A).

7. Roboticka sekacka zahaji svou pracovni ¢innost.



POZNAMKA: Kdyz bude po stisknuti tlacitka ,POTVRZENI“ stisknuto tlagitko ,VYBER REZIMU®, ikony tykajici se vybranych
funkci zaénou znovu blikat, poZaduijic potvrzeni pravé vybrané funkce. Stisknéte tlacitko ,,POTVRZENI“. Ikony se znovu rozsviti.

UPOZORNENI

Pokud dojde k otevieni krytu b&€hem pracovni ¢innosti, ikony tykajici se vybranych funkci
blikaji, aby informovaly, Ze je potfebné potvrzeni operace pfed opétovnym zavienim krytu.
Pokud je kryt znovu zavien bez stisknuti tlacitka ,,POTVRZENI“, robot neprovede zadnou
operaci az do nového pfikazu ze strany uzivatele.

4.4 POPIS OVLADACICH PRVKU, KTERE SE NACHAZEJi NA ROBOTICKE SEKACCE

Seznam piikazd, indikatord a jejich funkci:

¢ Tlacitko ,STOP* (obr. 2.D): slouZi k bezpecnostnimu zastaveni robotické sekacky.
 ,BEZPECNOSTNITLACITKOVETVARU HRIBU“-TLACITKO NOUZOVEHO ZASTAVENI* (obr.2.E) umozriuje
okamzité zastaveni stroje v pfipadé nouze.
Tlagitko ma dvé polohy:

‘ 1. Aktivace nouzového zastaveni: stisknutim tlacitka nouzového zastaveni dojde k zastaveni motorQ
sekacich zafizeni a ovladani pojezdu.

f 2. Obnoveni ¢innosti: pro obnoveni véech funkci otocte tlacitkem nouzového zastaveni ve sméru
' hodinovych ruci¢ek. Pro uvedeni stroje do ¢innosti zopakujte postup uvedeni do €innosti prostfednictvim
kli¢e (odst. 4.2).

POZNAMKA: Pokud je nouzové tladitko aktivovano, nelze stroj spustit.

VAROVANI
Nouzové tlacitko by se nikdy nemélo pouzivat jako obvykly zplsob zastaveni stroje.

 ,BEZPECNOSTNI KLiC« (obr. 3.C): slouzi k bezpe&nostnimu vypnuti robotické sekacky.

* Tlacitko ,ZAP/VYP.“ (obr. 3.E): slouzi k zapnuti a vypnuti robotické sekacky a k vynulovani alarmd.

* Tlagitko ,VYBER REZIMU“ (obr. 3.F): slouzi k vybéru provozniho rezimu robotické sekacky a k nastaveni
nuceného navratu do vychoziho bodu.

* Tlagitko ,,POTVRZENI“ (obr. 3.G): slouzi k potvrzeni nastaveného provozniho rezimu.

* Podsvicena ikona ,NAPLANOVANY PROGRAM* (obr. 3.I): slouzi k zobrazeni nastaveni naplanovaného
programu (je-li soucasti).

* Podsvicenaikona ,,JEDNORAZOVE SEKANI“(obr.3.L): slouzi k zobrazeni nastaveni jednorazového pracovniho
cyklu.

* Podsvicenaikona,,NAVRAT DO VYCHOZIHO BODU* (obr.3.H): slouzik zobrazeni nucené nastaveného navratu
robotické sekacky do vychoziho bodu.

* Tlagitko ,,Bluetooth®“ (obr. 3.M): pouziva jej vyhradné servisni stfedisko pro diagnostické ¢innosti.

* Podsvicena ikona ,,ALARM* (obr. 3.N): slouZi k zobrazeni stavi alarmu.

* Podsvicena ikona ,,AKUMULATOR* (obr. 3.0): slouzi k zobrazeni nabiti akumulatoru.

4.4.1 Bezpecnostni zastaveni - Tlac¢itko STOP

Tlagitko ,,STOP* je ovladaci prvek, ktery zastavi robotickou sekacku v bezpeéném stavu, bez ohledu na jeji aktualni
provozni stav.

Postup:
1. Stisknéte tlacitko ,,STOP“, zatimco je roboticka sekacka v pohybu nebo zastavena.
2. Pri stisknuti tlacitka ,,STOP“ se roboticka sekacka zastavi a otevre kryt, ktery umoznuje pfistup k jejim ostatnim
ovladacim prvkdm.
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4.4.2 Bezpecnostni vypnuti - Bezpecnostni kli¢

Vyjmuti bezpeénostniho kli¢e umoziiuje bezpecénostni vypnuti robotické sekacky.
PRIKAZ:
Pred kazdym ukonem ¢isténi, prepravy a udrzby vzdy vyjméte bezpecnostni klic.

Postup:
1. Stisknéte tlacitko ,,STOP“ pro otevreni krytu a pfistupu k ovladacimu panelu.
2. Stisknéte na par sekund vypinaci tlacitko a pockejte na zhasnuti LED podsviceni stejného tlacitka.

3. Pouze po zhasnuti LED vytahnéte bezpecénostni kli¢ pro bezpeéné vypnuti robotické sekacky. Bezpecnostni
kli¢ uloZte na bezpeéném misté.

4. Po dokonceni udrzby zasurite bezpe¢nostni kli¢, aby se roboticka sekacka mohla zapnout.

4.4.3 Zapnuti a vypnuti - tlacitko ZAP./VYP.
Tlagitko ,,ZAP./VYP.“ umozfiuje manualni zapnuti a vypnuti robotické sekacky.

Postup:
1. Stisknéte tlacitko ,,STOP* pro otevfeni krytu a pfistupu k ovladacimu panelu.
2. Stisknutim tlacitka ,,ZAP/VYP.“ na 5 sekund zapnéte, nebo vypnéte robotickou sekacku.

POZNAMKA: Pro zapnuti robotické sekacky musi byt bezpeénostni kli¢ zasunuty.

POZNAMKA: V pripadé aktivnich alarmii Ize vynulovat alarmy dvojitym stisknutim tlagitka ,ZAP/VYP.“.

4.4.4 Vybér jednorazového pracovniho cyklu / nuceného navratu
na sbérné misto - Tlacitko vybéru rezimu

Roboticka sekacka se chova podle nize popsanych moznych vybérd.

VYBER KLAVESNICE A CINNOSTI ROBOTICKE SEKACKY

JEDNORAZOVY PRACOVNIi CYKLUS

Roboticka sekac¢ka provede jeden nucené nastaveny pracovnicyklus
a vrati se na sbérné misto.

Roboticka sekacka zlstane na zakladné az do manualniho zakroku
uzivatele.

NAVRAT NA SBERNE MiSTO

Roboticka sekacka se vrati na sbérné misto.
Roboticka sekacka zUstane na zakladné az do manualniho zakroku
uzivatele.

Postup:
1. Stisknéte tlacitko ,,STOP“ pro otevfeni krytu a pfistupu k ovladacimu panelu.
2. Stisknéte tlagitko ,VYBER REZIMU“ a drte jej stisknuté a2 do blikani ikon tykajicich se funkci, které chcete aktivovat. Ikony
tykajici se zvolenych funkci blikaji.
3. Stisknéte tlagitko ,,POTVRZENI“. Ikony tykajici se zvolenych funkci se rozsviti kviili potvrzeni provedeni pozadované operace.
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4. Zaviete viko.
5. Roboticka sekacka zahdji svou pracovni ¢innost v nastaveném rezimu.

POZNAMKA: Kdyz bude po stisknuti tlacitka ,POTVRZENI" stisknuto tlacitko ,VYBER REZIMU*, ikony tykajici se zvolenych
funkci zaénou znovu blikat, pozaduijic potvrzeni praveé vybrané funkce. Stisknéte tlacitko ,,POTVRZENI*. Ikony se znovu rozsviti.

UPOZORNENI:

Kdyz je kryt otevieny, a to béhem pracovni €innosti i s robotickou sekackou na sbérném misté,
A ikony tykajici se vybranych funkci blikaji, aby informovaly, Ze je potfebné potvrzeni operace

pied opétovnym zavienim krytu. Pokud je kryt znovu zavien bez stisknuti tla¢itka ,,POTVRZENI“,

robot neprovede zadnou operaci az do nového pfikazu ze strany uzivatele.

POZNAMKA: Kdyz je akumulator robotické sekacky vybity, ikona akumulatoru bliké dervené, aby informovala, Ze neni mozné
provést zvoleny ukon.

POZNAMKA: Roboticka sekacka bude spusténa pouze po zavieni krytu.

4.4.5 Zobrazeni stavu Bluetooth® - Tlac¢itko Bluetooth®

Roboticka sekacka automaticky spravuije pfipojeni Bluetooth® s externimi mobilnimi zafizenimi. Pfipojeni Bluetooth®
je dostupné vzdy, kdyZ je roboticka sekacka zapnuta. Prostiednictvim Bluetooth® je mozné najednou pfipojit k
mobilnimu zafizeni pouze jedno zafizeni. Po zavieni aplikace se roboticka sekacka automaticky odpoji od zafizeni.
Tlaéitko ,BLUETOOTH® pouziva vyhradné servisni stfedisko pro diagnostické ¢innosti.

POZNAMKA: Ohledné parovani zafizeni s robotickou sekackou prostfednictvim Bluetooth® si prectéte odst. 3.5.3 ,Parovani”.

4.4.6 Zobrazeni stavu alarmu - lkona alarmu

Podsvicena ikona ,,ALARM* signalizuje poruchu €innosti.

Postup:
1. Stisknéte tlacitko ,,STOP* pro otevreni krytu a pfistupu k ovladacimu panelu.
2. Zkontrolujte stav alarmu prostfednictvim ¢ervené ikony, ktera mdze svitit nebo blikat.
3. Po vyfeSeni poruchy vypnéte robotickou sekacku tlacitkem ,,ZAP./VYP.“, vyCkejte par sekund a poté robotickou
sekacku znovu zapnéte stejnym tlacitkem. Pokud problém pretrvava, obratte se na servisni stfedisko.

POZNAMKA: Podrobnosti o poruchach Ize zobrazit prostfednictvim aplikace.

POZNAMKA: Nékteré druhy chyb Ize vynulovat dalkové, prostfednictvim aplikace.

POZNAMKA:N&které druhy chyb nelze vynulovat dalkové, ale musi byt povinné vynulovany prosttednictvim klavesnice robotické
sekacky, ve shodé s evropskym bezpeénostnim predpisem EN 50636.

4.5 NABIJENi AKUMULATORU

POZNAMKA: Nabijeni se smi provadét pouze prostfednictvim nabijecky akumulatord (obr. 4.A). Jiné systémy nabijeni by
mohly akumulator trvale podkodit.

POZNAMKA: Doporugena teplota nabijeni je 4-40 °C.




4.5.1 Zobrazeni nabiti akumulatoru - ikona akumulatoru

Podsvicena ikona ,,AKUMULATOR“ umozfuje zobrazit stav nabiti akumulatoru.

Postup:
1. Stisknéte tlacitko ,,STOP* pro otevieni krytu a pfistupu k ovladacimu panelu.
2. Zkontrolujte stav nabiti akumulatoru pomoci podsvicené ikony:
- Modra ikona: akumulator je nabity (Uroveri nabiti > 40 %).
- Cervena ikona: akumulator je skoro vybity (Urover nabiti 15-40 %).
- Blikajici ¢ervena ikona: akumulator je vybity (Uroven nabiti < 15 %).
3. Pokud se roboticka sekacka nabiji, podsvicena ikona (obr. 3.0) blika modrym svétlem.

POZNAMKA: Pokud pfi stisknuti ovladaciho prvku ikona akumulatoru (obr. 3.0) provede rychlé blikani Gervenym svétiem,
operaci nelze provést a bude tfeba nabit akumulator manualné (viz odst. 4.5.3).

4.5.2 Nabijeni internich akumulatort stroje

Postup ,,NABIJENi AKUMULATORU* umoziiuje manualini nabijeni robotické sekadky:
1. Umistéte robotickou sekacku do blizkosti elektrické zasuvky.
2. Stisknéte zastavovaci tlagitko ,,STOP* (obr. 2.D) pro otevreni krytu (obr. 3.A) a pfistupte k ovladacimu panelu
(obr. 3.B).
. Vyjméte kli¢ (obr. 3.C).
. Pfipojte nabijec¢ku akumulatorti dodanou ve vybavé do nabijeci zasuvky (obr. 4.A) s pfisluSnym bajonetovym
upevnénim pfislusného konektoru (obr. 9.A).
. Pfipojte nabije¢ku akumulatord k elektrické zasuvce zasunutim pfislusné zastrcky (obr. 9.B).
. Podsvicend ikona ,,AKUMULATOR*" (obr. 3.0) blika mofe a roboticka sekacka se nabiji.
. Zavrete kryt (obr. 3.A).
. Nechte robotickou sekacku nabijet az do Uplného nabiti akumulatord.
. Po UpIném nabiti odpojte nabijec¢ku akumulatord od nabijeci zasuvky.
* Otocte kruhovou matici konektoru proti sméru hodinovych ruéicek (obr. 9.C).
e V/ytahnéte konektor (obr. 9.D).
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Béhem nabijeni postupné blikaji signaliza¢ni LED akumulatoru (obr. 3.0). Po dosaZeni kazdé jedné mezni hodnoty
nabijeni zUstane prislusna LED rozsvicena, zatimco ostatni nadale blikaji.

POZNAMKA: Nabiti akumulétor( pfed zimnim skladovanim musi byt provedeno podle pokyndl, které jsou uvedeny v odst. 6.2.

4.5.3 Nabijeni externich akumulatoru stroje v bezpeéném stavu

Akumulator Ize dobijet nezavisle pomoci stejné nabijecky, ktera se pouziva k dobijeni stroje:
1. Vyjméte akumulator ze stroje (obr. 11.E).
2. Akumulator umistéte na suché, bezpec¢né a stabilni misto.
3. Odstrarite pryzovou ochrannou krytku konektoru.
4. Pripojte nabijecku akumulator( k elektrické zasuvce zasunutim pfislusné zastrcky.
5. Pfipojte dodanou nabije¢ku akumulatoru k nabijeci zasuvce na akumulatoru pomoci bajonetového upevnéni
pfislusného konektoru. Viz ndvod k pouziti akumulatoru.

POZNAMKA: B&hem nabijeni jsou véechny funkce stroje deaktivovany.
VAROVANI:
Nenabijejte na stroji samostatny akumulator.

POZNAMKA: Akumulatory robotické sekacky jsou prvky podiéhajici opotfebeni a kapacita nabiti Sasem klesa, &imz dochézi ke
snizovani pracovni autonomie robotické sekacky, aviak bez ohrozeni jeji €innosti.




4.6 VLOZENI A VYJMUTi AKUMULATORU DO/ZE STROJE
VAROVANI:
Vypnéte robotickou sekacku v bezpeéném stavu (viz odst. 2.8).

4.6.1 Vlozeni akumulatort

1. Oteviete kryt prostoru pro akumulatory (obr. 10). Pfi otevieni krytu prostoru pro akumulatory se stroj automaticky
vypne.

2. Vlozte akumulator do ulozeni (obr. 11.A).

3. Pripojte konektor na stroji a zatlacte jej na doraz (obr. 11.B).

4. Zavtete prostor pro akumulatory (obr. 10).

5. Chcete-li zahajit praci, uvedte stroj do ¢innosti.

4.6.2 Vyjmuti akumulatort

1. Otevrete kryt prostoru pro akumulatory (obr. 10).

2. Otocte kruhovou matici konektoru proti sméru hodinovych rucicek (obr. 11.C).
3. Vytahnéte konektor (obr. 11.D).

4. Vyjméte akumulator z prostoru pro akumulatory (obr. 11.E).

5. Zavrete prostor pro akumulatory (obr. 10).

4.7 NASTAVENI VYSKY SEKANI
Postup ,,NASTAVENI VYSKY SEKANI“ popisuje, jak se provadi nastaveni vysky sekacich noz(.
Pfi nastaveni vysky sekani dodrzte postup s priivodcem, uvedeny v APLIKACI.

VAROVANI:
Pfi nastavovani vySky sekani se nedotykejte sekaciho zafizeni.

VAROVANI:
Aby byla zaruéena spravna funkénost systému nastaveni vysky nozil, ujistéte se, ze se v blizkosti
nozi a ochranného méchu motoru nozii nehromadi Zadné zbytky travy nebo necistot.

4.8 MODUL KAMERY, MODUL SENZORU LIDAR A ULTRAZVUKOVY MODUL

Prostfednictvim modulu kamery (obr. 22.A), modulu LiDAR a ultrazvukového modulu (viz odst. 2.2) je roboticka
sekacka schopna rozeznavat prekazky, které se nachazeji v pracovnim prostoru, a rozeznat okraj prostoru sekani
kvli vyhnuti se pfipadnym prekazkam pfitomnym v pracovnim prostoru, a kvili zlep$eni vykonu navigace (obr. 22).

Postup:
1. Postupuijte dle postupu s privodcem v APLIKACI ,Stiga.GO" a upravte provozni parametry modulu kamery,
modulu LiDAR a ultrazvukového modulu, a aktivujte volitelné funkce.

POZNAMKA: Pro ochranu soukromi jsou snimky i videa zachyceny modulem kamery, zpracovavany v rediném &ase a nejsou
ukladany do interni paméti robotické sekacky.

POZNAMKA:Vykon pfiidentifikaci pfekaZek a okraje pracovniho prostoru zavisi na mnoha faktorech: tvaru a rozmérd predmétu,
stavu osvétleni, Eistoty a opotfebeni ocky, typu travniho porostu, atmosférickych podminek apod.

POZNAMKA: Pokud je travnaty porost nadmérny, modul kamery mize interpretovat vegetaci jako prekazku. Pokud se roboticka
sekacka opakované zastavuje nebo zméni smér kvUli vysoké travé, je tfeba snizit vysku travy pouzitim klasické sekacky.




POZNAMKA:Vzdy udrzujte Goéku modulu kamery v &istém stavu, aby umoziiovala presnou &innost systému strojového vidéni.

VAROVAN:i:
Modul kamery nemusi byt schopen zaznamenat predméty, které jsou tipIné obaleny nebo zakryty
vegetaci, napfriklad v pfipadé vysoké a husté travy.

VAROVANI:
Nedivejte se pfimo do osvétlovacée s LED modulu kamery, aby se zabranilo poS§kozeni zraku.

4.9 CINNOST SATELITNi REFERENCNI STANICE - KONTROLKA INDIKATORU STAVU (JE-LI
SOUCASTI)

Satelitni referenéni stanice je vybavena kontrolkou (R) v nize uvedené ¢asti (obr. 21), s nésledujicimi stavy:

* Zhasnuta kontrolka: napajeni referencni stanice je vypnuté, nebo byla kontrolka deaktivovana prostfednictvim
APLIKACE.

* Zelené blikajici kontrolka: probiha skenovani satelitd; vyckejte par minut, nez bude stanice pfipravena.V této
fazi neni mozné zaregistrovat virtualni obvod, ani zahdjit pracovni ¢innost roboticke sekacky. Pokud kontrolka
blika delsi dobu (déle nez 30 minut), stanice neni spravné nainstalovana. Znovu nainstalujte stanici podle
pokyntl popsanych v odst. 3.4.2.

e Zelené svitici kontrolka: referenéni stanice je pfipravena k pouziti. Je mozné zaregistrovat virtualni obvod a
zahdjit pracovni Cinnost roboticke sekacky.

e Zluté blikajici kontrolka: referencni stanice neni pfipojena k mobilni siti. Neni mozné zaregistrovat virtualni
obvod nebo zahajit pracovni ¢innost robotické sekacky. Ujistéte se, ze jste dokoncili fazi pfifazeni produktu
prostfednictvim aplikace (viz odst. 3.5). Pokud problém pretrvava, restartujte referencni stanici (odpojte ji od
elektrické sité a po 30 s ji znovu pfipojte).

Pokud problém pfetrvava, obratte se na servisni stfedisko.

¢ Cervené blikajici kontrolka: doslo k vyskytu poruchy referencni stanice. Obratte se na servisni stfedisko.

5. UDRZBA

VAROVANI:
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

VAROVANI:
Neprovadéjte neopravnéné zasahy do nainstalovanych bezpecnostnich zafizeni, nevyrazujte
je z ¢innosti ani je neodstranujte.

VAROVANI:

VAROVAN:I:
Nebezpeci odletkti do oci.
Abyste zabranili nebezpeci vniknuti prachu do oé€i, pouzivejte ochranné bryle.

UPOZORNENI:
Pouziti nadmérného mnozstvi vody miiZze zpUsobit vniknuti vody a poskozeni elektrickych
komponent.

ZAKAZ:
Nepouzivejte proudy vody pod tlakem.

Nebezpeci porezani rukou a nohou.
Pouzivejte ochranné rukavice a ochrannou obuyv, abyste predesli nehodam.
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ZAKAZ:
Aby nedoslo k trvalému poskozeni elektrickych a elektronickych komponent, neponofujte
robotickou sekacku, a to ani ¢asteéné, do vody.

ZAKAZ:
Neumyvejte vnitini ¢asti robotické sekacky, aby nedoslo k poskozeni elektrickych a elektronickych
komponent.

ZAKAZ:
Nepouzivejte rozpoustédla nebo benzin, aby nedoslo k poskozeni lakovanych povrchii a
plastovych komponent.

ZAKAZ:

K ¢isténi cocky modulu kamery a senzoril obecné pouzivejte vyhradné mirné navihéeny jemny
hadfik. V zadném pripadé nepouzivejte kartace, Skrabky, abrazivni houby nebo chemicka
rozpoustédla.

PLANOVANA UDRZBA

Pro lepsi provoz a delsi Zivotnost produkttl pravidelné Cistéte a vymeériujte opotfebované dily.
Zakroky provadséijte s ¢etnosti uvedenou v tabulce.

nejméné kazdych
8 hodin pracovni
Einnosti

CETNOST KOMPONENTA TYP UKONU ODKAZ
Pfed kazdym NGz Vydistéte a zkontrolujte U¢innosti noZe sekaciho  |Viz odst. 5.3
pouzitim a zafizeni.

V pfipadé ohnuti noZe sekaciho zafizeni v
disledku nérazu nebo v pfipadé jeho nadmémého
opotfebeni provedte jeho vyménu.

Obratte se na
autorizované stredisko
servisni sluzby

pfipadé potieby je vyménte

Nabijeci kontakty Vycistéte a odstrarite pfipadné oxidace Viz odst. 5.3
Modul kamery a senzory Vydistéte Cocku Viz odst. 5.3
Mési¢né nebo Roboticka sekacka Provedte vycisténi Viz odst. 5.3
kazdych 100 hodin
s eéeﬁi ! Napajeci kabely Zkontrolujte opotfebeni nebo poskozeni a v Obratte se na

autorizované stredisko
servisni sluzby

Na konci sezény
sekani nebo
kazdych Sest
mésicl, pokud se
roboticka sekacka
nepouziva

Akumulatory

Dobijte akumulatory pfed uskladnénim

Viz odst. 5.4

Aby byla roboticka sekacka v dobrém provoznim stavu, musi se kazdoro¢né provadét udrzba v autorizovaném
servisnim stfedisku.
Servisni prohlidka zahrnuje fadu kontrol, véetné:

vnitfniho a vnéjsiho ¢isténi robotické sekacky;
vSeobecné kontroly stavu robotické sekacky;
vymeény opotfebovanych soucasti;
ovérfeni stavu akumulatord;

kontroly utahovacich momentg;
kontroly a pfipadné vymény narazového a zvedaciho kinematického mechanismu a ochrannych méchu;
kontroly a pfipadné vymény pryZovych vinovcl chranicich motor sekacich nozu, aby byla zachovana ochrana

proti vniknuti vody;

vymeény tésnéni zavirani krytu prostoru pro akumulatory kvuli zachovani specifikaci ochrany pfed priisakem vody.

POZNAMKA: v ramci zaruky nebude uznéna porucha zptisobena neprovedenim servisni prohlidky.




5.2 UDRZBA SEKACIHO ZARIZENi

VAROVAN:I:

Nedotykejte se sekaciho zafizeni, dokud nevyjmete kli¢ zapalovani a sekaci zafizeni nebude
uplné zastaveno. Davejte pozor, protoZe sekaci zafizeni se mize pohybovat, i kdyz je kli¢ vytazen
(u modeld s akumulatorem).

UPOZORNENI:

Vsechny ukony tykajici se sekacich zafizeni (demontaz, ostfeni, vyvazovani, oprava, zpétna
montaz a/nebo vyména) predstavuiji velice naro¢né prace, které vyzaduji specifické znalosti a
pouziti pfislusného vybaveni; z bezpeénostnich dlvodii je proto zapotiebi, aby byly pokazdé
provedeny ve Specializovaném stredisku.

UPOZORNENI:
Poskozené, ohnuté nebo opotiebované sekaci zafizeni nechte vzdy vyménit jako celek spolu s
prislusnymi Srouby, aby bylo zachovano vyvazeni.
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DULEZITA INF. VZdy pouZivejte origindini sekaci zafizeni s kédem uvedenym v tabulce , Technické parametry
nebo v kapitole ,Volitelné prislusenstvi’.

5.3 CISTENI
5.3.1 Cisténi vyrobku
VAROVANI:
Nebezpeci pofezani rukou a nohou.
Pouzivejte ochranné rukavice a ochrannou obuyv, abyste predesli nehodam.
VAROVANI:
Nebezpeci odletkt do oéi.
Abyste zabranili nebezpeéi vniknuti prachu do o¢i, pouzivejte ochranné bryle.

* Pozadavky a povinnosti:

¢ Houba ¢ Suchy hadr
¢ Neutralni mydlo ¢ Rukavice
o Kartac * Bryle

¢ Voda

POVINNOST POUZIVAT RUKAVICE:
Abyste zabranili nebezpeci porezani rukou, pouzivejte ochranné rukavice.

* Obecné pokyny

POVINNOST POUZIVAT BRYLE:
Abyste zabranili nebezpeci vniknuti prachu do oéi, pouzivejte ochranné bryle.

Po kazdém pouziti vycistéte dle nize uvedenych pokynu: (obr. 12)

* Nepouzivejte proudy vody a vyhnéte se namoceni akumulatoru a elektrickych soucasti.
» QOdstrarite zbytky travy a bahna zachycené uvnitf skfiné.
* Pokazdé se ujistéte, Ze jsou otvory pro nasavani vzduchu volné a nejsou ucpané ulomky.



* Nepouzivejte agresivni kapaliny pro ¢isténi ramu.

* Abyste snizili riziko pozaru, udrZujte stroj zbaven zbytk( travy, listi a pfebyteéného mastnoty.

* Zvednéte kryt prostoru pro akumulatory a stlaéenym vzduchem vycistéte pfipadné zbytky necistot nebo travy,
které se hromadi nad akumulatory.

¢ Postup:

1. Stisknutim tlacitka ,,STOP* zastavte robotickou sekacku a otevfete ochranny kryt.

2. Odpoijte ji od elektricke sité.

3. Vypnéte robotickou sekacku v bezpeéném stavu (viz odst. 2.8).

4. Vycistéte vSechny vnéjsi povrchy robotické sekacky houbickou navihéenou ve viazné vodé av neutrainim saponatu.

5. Jemnym hadfikem ocistéte ocku modulu kamery, senzory LiDAR a ultrazvukovy senzor a davejte pfitom pozor,
aby nedoslo k poskrabani sklenéného povrchu.

UPOZORNENI:
Pouziti nadmérného mnozstvi vody mlize zpUsobit vniknuti vody a poskozeni
elektrickych komponent.

UPOZORNENI:
Neprovadéjte neopravnéné zasahy do nainstalovanych bezpeénostnich zafizeni,
nevyfazujte je z ¢innosti ani je neodstranujte.

ZAKAZ:
Nepouzivejte proudy vody pod tlakem.

ZAKAZ:
Aby nedoslo k trvalému poskozeni elektrickych a elektronickych komponent, neponofujte
robotickou sekacku, a to ani ¢astecné, do vody.

ZAKAZ:
Neumyvejte vnitfni ¢asti robotické sekacky, aby nedoslo k poskozeni elektrickych a
elektronickych komponent.

ZAKAZ:
Nepouzivejte rozpoustédla nebo benzin, aby nedoslo k poskozeni lakovanych povrchi a
plastovych komponent.

ZAKAZ:

K éisténi éoéky modulu kamery, senzort LiDAR a ultrazvukového modulu v Zadném pfipadé
nepouzivejte kartace, Skrabky, abrazivni houby nebo chemicka rozpoustédla, aby nedoslo
k poskrabani nebo poskozeni sklenéného povrchu.

W9 01%1%] 4

6. Odstrarite bahno a necistoty z hnacich kol.

7. Ocistéte spodni ¢ast roboticke sekacky (prostor sekaciho noze, pfedni a zadni kola). Pomoci vhodného kartace
odstrarte vodni kdmen nebo nedistoty, které by mohly robotické sekacce branit v fadném provozu. Dokonéete
¢isténi navihéenou houbickou.

8. Ocistéte konektor nabijeni akumulatord.

5.4 ZIMNi UDRZBA A SKLADOVANi AKUMULATORU

Postup:

1. Vycistéte robotickou sekacku (viz odst. 5.3).

2. Robotickou sekacku skladuijte ve vodorovné poloze, na suchém misté, které je chranéno pred mrazem, a ujistéte
se, Ze je vypnuta a ze bezpecnostni kli¢ je z ni vytazen.

3. Odpojte satelitni referencni stanici (je-li soucasti) od elektrické sité.



POZNAMKA: Pokud chcete nabijeci satelitni referenéni stanici na zimu odlozit z mista instalace, musite zajistit, aby jeji poloha
pfi opétovné montazi zlistala presné stejna. Pokud byla nainstalovana satelitni referen¢ni stanice, a tato je pfesunuta, je tfeba
prostfednictvim APLIKACE znovu naprogramovat virtudlni ohrani¢eni, trasy pro pfesun a prostory, kterym je tfeba se vyhnout.

5.5 VYMENA AKUMULATORU

Zivotnost akumulator(i zavisi na trvani sezc')ny sekani a na poc¢tu hodin denniho pouziti robotické sekacky. Dlouha
sezona sekani nebo mnoho hodin pouziti maji za nasledek ¢astéjsi vyménu akumulatoru.

Vymeéna akumulatord je ve vyhradnl kompetenci PERSONALU SERVISNi SLUZBY STIGA.

Kdyby bylo tfeba provést vyménu akumulator(i, obratte se na servisni stfedisko nebo na svého prodejce.

POZNAMKA: Akumulatory robotické sekacky jsou prvky podiéhajici opotfebeni a kapacita nabiti ¢asem klesd, ¢imz dochazi
ke snizovéani pracovni autonomie robotické sekacky, avSak bez ohroZeni jeji ¢innosti.

6. PREPRAVA, USKLADNENI A LIKVIDACE

6.1 PREPRAVA

PRIKAZ:
Roboticka sekacka musi byt pred zvedanim nebo prepravou bezpecné vypnuta.

UPOZORNEN::
Zkontrolujte, zda se na travniku nenachazi zadné hracky, nastroje, vétve, oble¢eni nebo
jiné predméty, které by mohly zafizeni poskodit.

POZNAMKA: Pro pfepravu na velké vzdalenosti se doporuéuje pouzit ptivodni obal.

Postup:

Pfi ruéni manipulaci se strojem postupuite nize uvedenym zplsobem:
1. Vypnéte robotickou sekacku v bezpeéném stavu (viz odst. 2.8).

2. VycCistéte robotickou sekacku (viz odst. 5.3.1).

3. Zvednéte montazni celek sekacich zafizeni do nejvyssi polohy.

4. Vlypnéte stroj a vyjméte kli¢ zapalovani.

5. Ujistéte se, ze jste na rovné ploSe.

6. Vyfad'te pojezd podle odst. 2.9 (obr. 1.L).

7. K pfemisténi stroje pouzijte zadni uchyty (obr. 14).

VAROVAN:i:
Nepouzivejte tyto body ke zvedani stroje.

Pfi prepravé stroje na kamionu nebo pfivésu je tfreba:

1. Pouzit pfistupové rampy s vhodnou Sitkou, délkou a mohutnosti s ohledem na hmotnost a rozméry stroje.

2. Zvednéte skfin sekacky do maximalni vysky prostfednictvim aplikace.

3. Po nabiti vypnéte stroj vyjmutim klice.

4. Zaijistéte stroj o vozidlo pomoci dvou Uchytli v pfedni ¢asti a dvou Uchytd v zadni ¢asti (obr. 13). Nezajistujte
stroj o prvky, které mohou byt poskozeny.



BEZPECNOSTNi POKYN:
A Pokud nelze strojem bezpe¢né manipulovat nebo jej pfepravovat, obratte se na servisni stiedisko.

6.2 SKLADOVANI

Roboticka sekacka musi byt uskladnéna ve vodorovné poloze, s vyjmutym bezpecénostnim kli¢em, na suchém misté
a mimo dosah mrazu, po o€isténi a po zimnim nabiti akumulatoru. BEhem dlouhych obdobi necinnosti odpojte
satelitni referenéni stanici (je-li sou¢asti) od elektrickeé sité.

Kdyz ma byt stroj skladovan po dobu delsi nez 30 dni:

* nechte stroj vychladnout;

* odlozte akumulatory a uloZte je na suché a chladné misto;

e dukladné jej vycistéte;

* zkontrolujte, zda stroj neutrpél Skody.

V pfipadé potfeby se obratte na autorizované servisni stfedisko.

Pfi opétovném uvadeéni stroje do provozu:
e pripravte stroj podle pokynt uvedenych v kapitole 4.2.

6.3 LIKVIDACE

Postup:

1. Obal produktu zlikvidujte udrzitelnym zplsobem ve vhodnych sbérnych nadobach nebo jej odevzdejte do
pfislusnych stfedisek autorizovanych pro sbér.

2. Robotickou sekacku zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

3. Obratte se na specialni stfediska pro recyklaci a likvidaci, protoZe roboticka sekacka je klasifikovana jako odpad
OEEZ (Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni).

4. Zlikvidujte staré nebo vycerpané akumulatory udrzitelnym zplisobem do sbérnych nadob nebo je odevzdat v
prislusnych stfediscich autorizovanych pro sbér.

7. RESENi PROBLEMU

VAROVANI:
Zastavte robotickou sekacku a uvedte ji do bezpecného stavu (viz odst. 2.8).

NiZe je uveden seznam hlavnich poruch, které by se mohly vyskytnout béhem pracovni €innosti.

POZNAMKA: Dal$i doporudeni a postupy pro odstrafiovani problémii jsou k dispozici v aplikaci Stiga.GO.

ZAVADA PRICINY RESENI

Poskozené sekaci zafizeni Vyménite poSkozené soucasti (viz odst. 5.1).
Sekaci zafizeni je zanesené zbytky
(pasky, $ndrky, plastové ulomky
apod.).

Pfi uvedeni robotické sekacky do pro-
vozu se necekané vyskytly prekazky
(spadlé vétve, zapomenuté pfedméty
apod.).

Vypnéte robotickou sekacku v bezpeéném
stavu (viz odst. 2.8). Odijistéte sekaci zafizeni.

Vypnéte robotickou sekacku v bezpeéném
stavu (viz odst. 2.8). Odstrarite prekazky a
restartujte robotickou sekacku.

Abnormalni vibrace. Ro-
boticka sekacka je hluéna.

Obratte se na servisni stfedisko a nechte
vymeénit motor.

PFili§ vysoka trava. Zvyste vySku sekani (viz odst. 4.7).
Ohledné podrobnéjsich informaci si prohléd-
néte aplikaci.

Porucha elektromotoru.

Na klavesnici sviti ikona
Varovani.

Oznacuje stav poruchy/poskozeni.




ZAVADA

PRICINY

RESENI

Roboticka sekacka se do-
¢asneé zastavi v pracovnim
prostoru.

Signal GPS je slaby.

Pokud problém pretrvava, obratte na servisni
stiedisko.

Pracovni plocha neni zcela
posekana.

Na sekacim zafizeni jsou inkrustace
a/nebo zbytky.

Vypnéte robotickou sekaCku v bezpe¢ném
stavu (viz odst. 2.8). OcCistéte sekaci zafizeni.

Pfili§ velka pracovni plocha vzhledem
ke kapacité robotické sekacky.

Zmensete pracovni plochu (viz Technické
parametry v kap. 8).

BliZi se konec Zivotnosti akumulatord.

Vyménte akumulatory za originalni nahradni
dily (viz odst. 5.5).

Nabiti akumulatori neni kompletni.

Ocistéte a odstrante pfipadnou oxidaci z
kontaktnich bodl (viz odst. 5.3). Nabijte
akumulatory.

8. TECHNICKE PARAMETRY

SPECIFIKACE

model SRHBO1 (viz Stitek vyrobku)

Rozméry (S x V x H) [mm]

1012 x 725 x 1442 robot bez skfiné sekacky

1012 x 725 x 2300 robot se skfini sekacky

Hmotnost robotické sekacky [kg]

330 (s 6 akumulatory a skfini sekacky)

Vyska sekani (min. — max.) [mm] 20-95
Rychlost sekani [ot./min] 3800
Rychlost pohybu [km/h] 5
Maximalni sklon 27%
Maximalni sklon po obvodu 20%
Typ sekaciho systému 3 sekaci noze
Naméfena uUroven akustického vykonu [dB(A)] 98,68
Nepresnost méfeni emisi hluku [dB(A)] 0,83
Zaruéena Urover akustického vykonu [dB(A)] 100
Kod sekaciho zafizeni 182004385/0
Klasifikace IP robotické sekacky IP 64
Okolni teplota pfi provozu robotické sekacky [°C] 0az +50

Model akumulatoru

Typ: BT 40 Li 56 (*)

Model: Akumulator ePower Pro s kapacitou 40 Ah

C. dilu: 382033301/1 (279000004/ST1)

Topologie ¢lanku: 14S8P
V (vstup) 100-240 V~
Nabijecka akumulétort V (vystup) 56.8V=
. Model: 18 A - zastréka EU Hz 50/60
C. dilu: 182050000/0 (279010104/ST1) A 18
w 1044 EU
Maximalni doba nabijeni (jeden akumulator) h (pfi V) ~2,5(220)
Maximalni doba nabijeni (dva akumulatory) h (pfi V) ~ 4,5 (220)
V (vstup) 100-240 V~
Nabijecka akumulatord V (vystup) 58,8 V=
. Model: 18 A - zastréka UK Hz 50/60
C. dilu: 182050003/0 (279010104/UKS) A 18
W 1044 UK
Maximalni doba nabijeni (jeden akumulator) h (pfi V) ~ 2,5 (220)
Maximalni doba nabijeni (dva akumulatory) h (pfi V) ~ 4,5 (220)




SPECIFIKACE model SRHBO1 (viz Stitek vyrobku)
V (vstup) 200-240 V~
Nabijedka akumulatord V (vystup) 58,8 V=
) Model: 30 A - zastréka EU Hz 50/60
C. dilu: 182050001/0 (279010204/ST1) A 30
w 1740 EU
Maximalni doba nabijeni (jeden akumulator) h (pfi V) ~1,5(220)
Maximalni doba nabijeni (dva akumulatory) h (pfi V) ~3(220)
V (vstup) 200-240 V~
Nabijedka akumulatord V (vystup) 58,8 V=
. Model: 30 A - zastréka UK Hz 50/60
C. dilu: 182050004/0 (279010204/UKS) A 30
w 1740 UK
Maximalni doba nabijeni (jeden akumulator) h (pfi V) ~1,5(220)
Maximalni doba nabijeni (dva akumulatory) h (pfi V) ~3(220)
Pfipojeni Bluetooth®, 4G, 3G, GSM
Navigaéni technologie AGS, GNSS-RTK
SPECIFIKACE model SRHBO1
Trida wkonu Vystupni vykon Bluetooth LE - 9 dBm; 2G GSM / E-GSM - tfida 4 — 33 dBm; 2G DCS/
Modl\.ll|y RE PCS - tfida 1 — 30 dBm; 2G GSM/E-GSM - tfida E2 - 27 dBm; 2G DCS/PCS - tfida
v E2 - 26 dBm; 4G - tiida 3 - 23 dBm
Frekvenéni rozsah - -
Bluetooth® Bluetooth LE - Frekven¢ni rozsah 2 400 - 2 483,5 MHz
Frekvencni rozsah - 2G GSM 850 MHz; E-GSM 900 MHz; DCS 1800 MHz; PCS 1900 MHz

Pasmo 1 (2100 MHz); pasmo 2 (1900 MHz); pasmo 3 (1800 MHz); pasmo 4 (2100 MHz);

pasmo 5 (850 MHz); pasmo 7 (2600 MHz); pasmo 8 (900 MHz); pasmo 12 (700 MHz);

pasmo 13 (750 MHz); pasmo 17 (700 MHz); pasmo 18 (850 MHz); pasmo 19 (850 MHz).

Pasmo 20 (800 MHz); pasmo 26 (850 MHz); pasmo 28 (800 MHz); pasmo 34 (2000

MHz); pasmo 38 (2500 MHz); pasmo 39 (1900 MHz); pasmo 40 (2300 MHz); pasmo
41 (2500 MHz); pasmo 66 (2100 MHz).

Wi-Fi — Frekvenéni rozsah 2412-2484 MHz
Maximalni trakéni vykon < 20 dBm

Frekvenéni rozsah - 4G

Frekvenéni rozsah — Wi-Fi

Slovni znacka a logo Bluetooth® jsou registrované ochranné zndmky ve vlastnictvi spole¢nosti Bluetooth SIG, inc.
a jakékoli pouziti téchto znamek spole¢nosti STIGA podléha licenci.

9. VOLITELNE PRiISLUSENSTVi

POZNAMKA:nasledujici piislugenstvinesmi byt pouzivano pii autonomnimfizeni. Musi byt pouzivano pouze s radiovym ovladanim.

Pfivésny vozik
Sbérac listi a travy
Rozmetadlo hnojiv
Plastovy valec v

Kéd montazniho celku elektrického sekaciho zafizeni (deck) 110CE E QF

ANENEN

sl =




10.ZARUKA

10.1 ZARUCNi PODMINKY

Zéruka se vztahuje na vSechny vady materidlt a vyroby, které byly potvrzeny béhem zaruéniho obdobi vasim
Prodejcem nebo Specializovanym stfediskem.

Aplikace zaruky je omezena na opravu nebo vyménu komponentu, ktery je povazovan za vadny.

Doporucuje se svéfit stroj jednou roéné autorizované servisni dilné za u¢elem provedeni udrzby, servisu a kontroly
bezpecénostnich zafizeni.

Aplikace zaruky je podminéna pravidelnou udrzbou stroje.

Zaruka se nevztahuje na $kody zplsobené:

Chybéjicim seznamenim s privodni dokumentaci (Navody).

Nepozornosti, nedbalosti.

Externi pfi€inou (blesk, nérazy, pfitomnost cizich téles uvnitf stroje) nebo nehodou.

Pouzitim a montazi, které jsou nevhodné a/nebo nejsou dovolené vyrobcem.

Nedostate¢nou udrzbou.

Zménou stroje.

Pouzitim neoriginalnich nahradnich dild (pfizpusobitelné dily).

Pouzitim pfisluSenstvi, které nebylo dodano nebo schvaleno vyrobcem (napf. fezaci zafizeni).

Zaruka se dale nevztahuje na:

Udrzbaiské zakroky (popsané v navodu k pouziti).

Bézné opotfebeni spotfebniho materialu, jako jsou sekaci zafizeni a kola.

Bézné opotrebeni.

Zhorseni stavu stroje estetického charakteru, zptsobené jeho pouzitim.

Drzaky sekacich zafizeni.

Skody zplisobené instalaci, ktera neni v souladu s navodem k pouZiti.

Skody zplsobené nespravnym naprogramovanim virtuélniho ohraniceni, tras pro pfesun a prostord, kterym je

tfeba se vyhnout.

* Skody zplsobené vniknutim vody v dlsledku pouZziti vysokotlakého myciho zafizeni nebo ponofeni do vody,
napfiklad kaluZe tvofené po silném desti.

* Skody zpdsobené nespravnym uskladnénim nebo pouzitim akumulatoru.

e Skody zplisobené pouzitim neoriginalnich akumulatord.

* Veskeré dalsi naklady, které mohou byt spojeny se zaruéni opravou, jako je pfesun stroje k uzivateli, pfeprava

stroje k prodejci, pronajem zafizeni nebo pfivolani externich firem na veskeré prace spojené s udrzbou zahrady

béhem odstavky stroje.

Uzivatel je chranén viastnimi narodnimi zakony. Prava uzivatele vyplyvajici z vlastnich narodnich zakonG nejsou
touto zarukou nijak omezena.

11.0CHRANNE ZNAMKY A LICENCE

Slovni zndmka a logo Bluetooth® jsou registrované ochranné zndmky spole¢nosti Bluetooth SIG, inc. a jakékoli
pouziti téchto znamek spole¢nosti STIGA je podminéno licenci.
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© by ST. S.p.A.

IT « Il contenuto e le immagini del presente manuale d’uso sono stati realizzati per conto di ST. S.p.A. e sono tutelati da diritto d’autore — E’
vietata ogni riproduzione o alterazione anche parziale non autorizzata del documento.

BG ¢ CbabpaHUeTo 1 n3o6pareHnaTa B HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO Cca U3BbpLueHM 3a ST. S.p.A. 1 ca 3aluMTeHn C aBTOPCKY Npasa —
3abpaHsBa ce BCAKO HEOTOPU3UPAHO Bb3MPOU3BEKAAHE UM MPOMAHA, JOPU M OTHACTM Ha AOKYMEHTa.

BS ¢ Sadrzaj i slike iz ovog korisni¢kog priruénika napravljeni su iskljucivo za ST. S.p.A. i zasti¢eni su autorskim pravima — zabranjena je
svaka neovlastena reprodukcija ili izmjena dokumenta, djelomiéno ili u potpunosti.

CS * Obsah a obrazky v tomto navodu k pouziti byly zpracovany jménem spolecnosti ST. S.p.A. a jsou chranény autorskym pravem —
Reprodukce ¢i nepovolené pozménovani tohoto dokumentu, a to i ¢astecné, je zakazano.

DA ¢ Indhold og illustrationer i denne vejledning er blevet skabt p& vegne af ST. S.p.A. og er beskyttet af ophavsret — Enhver gengivelse
eller zendring, ogsa delvis, af dokumentet uden autorisation hertil er forbudt.

DE ¢ Inhalt und Bilder dieser Bedienungsanleitung wurden im Namen von ST. S.p.A. erstellt und sind urheberrechtlich geschiitzt — Jede
nicht genehmigte Vervielfaltigung oder Veranderung, auch auszugsweise, dieses Dokuments ist verboten.

EL * To TiepleXOpEeVo Kal oL EKOVEG 0TO TIAPOV EYXELPISIO Xpriong Snpioupyrenkav yia Aoyaplaouo g etaipeiag ST. S.p.A. kat
TIPOCTATEVOVTAL ATO TIVEUHATIKA SIKAWHATA — ATTAyOpeUETAL OTIOLAST|TIOTE AVATIAPAYWYT) 1) TPOTIOTIOMN O, E0TW KAl HEPLKT], TOU
eyypdagdou xwpig £ykplon.

EN ¢ The content and images in this User Manual were produced expressly for ST. S.p.A. and are protected by copyright — any unauthori-
sed reproduction or modification to the document, either partially or in full, is prohibited.

ES ¢ El contenido y las imagenes del presente manual de uso han sido creados por ST. S.p.A.y estan protegidos por los derechos de
autor — Se prohibe toda reproduccion o modificacion, incluso parcial, no autorizada del documento.

ET » Kéesoleva kasutusjuhendi sisu ja kujutised on toodetud konkreetselt ettevottele ST. S.p.A. ja neile rakendub autorikaitseseadus —
dokumendi igasugune osaline vdi téielik ilma loata reprodutseerimine v6i muutmine on keelatud.

Fl  Tamén kayttdoppaan sisaltd ja kuvat on valmistettu ST. S.p.A. -yhtién toimesta ja niit& suojaa tekijanoikeuslaki. — Asiakirjan kaikenlai-
nen kopioiminen tai muuttaminen, osittainkin, on kielletty iiman erityista lupaa.

FR ¢ Le contenu et les images du présent manuel d'utilisation ont été réalisés pour le compte de ST. S.p.A. et sont protégés par un droit
d'auteur - Toute reproduction ou modification non autorisée, méme partielle, du document, est interdite.

HR ¢ Sadrzaj i slike u ovom priru¢niku za uporabu izradeni su za tvrtku ST. S.p.A. te su obuhvaéeni autorskim pravima — Zabranjuje se
neovlasteno umnozavanie ili prilagodba, djelomi¢na ili u cijelosti, ovog dokumenta.

HU ¢ Ennek a hasznalati Gtmutatonak a tartalma és a benne szereplé képek kizarélag a ST. S.p.A. szamara késziltek és szerzéi joggal
védettek - tilos a dokumentum barmely részének vagy egészének engedély nélkiili sokszorositasa és modositasa.

LT » Sio naudotojo vadovo turinys ir paveiksléliai skirti tik ,ST. S.p.A.“ir yra saugomi autoriy teisémis — dokumentg atgaminti ar modifikuoti,
visiSkai arba i§ dalies, yra draudziama.

LV « Sis lietotaja rokasgramatas saturs un attéli ir veidoti tikai ST. S.p.A. un ir aizsargati ar autortiesibam. Jebkada dokumenta vai ta dalas
prettiesiska kopéSana vai parveide ir stingri aizliegta.

MK * CoppuHaTa 1 CaMKuUTe BO YNaTCTBOTO 3a KOPUCHUKOT Ce MOArOTBEeHU UCKITy4mMBO 3a ST. S.p.A. 1 Ce 3alTUTEHM CO aBTOPCKKU
npaBa — 3a6paHeTo € CeKoe AeNYMHO WM LieJIOCHO HEOBIACTEHO PENpPOAYyLIMPaHe UK U3MEeHa Ha OKYMEHTOT.

NL » De inhoud en de afbeeldingen van deze gebruikshandleiding werden gerealiseerd voor rekening van ST. S.p.A. en zijn beschermd
door het auteursrecht — Elke niet-geautoriseerde reproductie of wijziging, ook gedeeltelijke, van het document is verboden.

NO ¢ Innholdet og bildene i denne brukerveiledningen er utfert pa oppdrag fra ST. S.p.A. og er beskyttet ved opphavsrett - Enhver gjengi-
velse eller endring, selv kun delvis, er forbudt.

PL « Tres¢ oraz ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi powstaty na zlecenie spotki ST. S.p.A. i sg chronione prawami autorskimi —
Zabrania si¢ wszelkiego kopiowania bgdz modyfikowania, takze czgs$ciowego, niniejszego dokumentu bez uzyskania stosownej zgody.
PT ¢ As imagens e os contetidos contidos no presente Manual do Utilizador foram expressamente criados para uso exclusivo da ST.
S.p.A., encontrando-se protegidos por direitos de autor. Qualquer tipo de reprodugéo ou alteragao, parcial ou integral, ndo autorizadas
deste Manual estao expressamente proibidas.

RO ¢ Continutul si imaginile din manualul de utilizare de fata au fost realizate in numele ST. S.p.A. si sunt protejate de drepturi de autor —
Este interzisa orice reproducere sau modificare chiar si partiala neautorizata a documentului.

RU ¢ TecTbl 1 M306pareHns, CoaepallMecs B HaCTOALLEM PYKOBOACTBE, Oblin co3aaHbl B MHTepecax ST. S.p.A. 1 3awmiieHbl
aBTOPCKUMM npaBamit — J11060€e HeCaHKLIMOHUPOBAHHOE BOCMPOU3BEAEHNUE UM U3MEHEHUE JOKYMEHTA 3anpeLLeHo.

SK * Obsah a obrazky v tomto névode na pouzivanie boli spracované menom spolo¢nosti ST. S.p.A. a st chranené autorskym pravom —
Reprodukcie ¢i nepovolené pozmeriovanie tohto dokumentu, a to aj ¢iasto¢né, je zakazané.

SL ¢ Vsebine in slike v tem uporabniSkem priro¢niku so izdelane za podijetje ST. S.p.A. in so zascitene z avtorskimi pravicami — vsakréno
nepooblasé¢eno razmnozevanije ali spreminjanje dokumenta, v celoti ali delno, je prepovedano.

SR Sadrzaj i slike ovog priru¢nika za upotrebu su napravljeni u ime ST. S.p.A. i zasti¢eni su autorskim pravima — Zabranjena je svaka
potpuna ili delimi¢na reprodukcija ili izmena dokumenta bez odobrenja.

SV ¢ Innehallet och bilderna i denna anvandarhandbok har framstallts fér ST. S.p.A. och skyddas av upphovsrétt — all form av reproduktion
eller andring, aven partiell, som inte auktoriserats &r férbjuden.

TR » Bu Kullanici Kilavuzundaki igerik ve resimler agikga ST. S.p.A. igin Uretilmistir ve telif hakki ile korunmaktadir — dokiimanin izinsiz
olarak tamamen ya da kismen herhangi bir sekilde ¢ogaltiimasi ya da degistirilmesi yasaktr.
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Cet appareil,
ses accessoires,

piles et cordons

ArtN

-s/n

. REPRISE
A LA LIVRAISON

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

se recyclent

ST. S.p.A.
Via del Lavoro, 6

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

STIGA LTD (UK Importer)
6 Stansted Courtyard, Parsonage Road,

31033 Castelfranco Veneto (TV) Takeley, Bishop’s Stortford, Essex, England,

ITALY

CM22 6PU, United Kingdom



